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Wrzesieil nie poszedl na marne 
Nacl swiçtq polskq ziëmiq zamie-

ral grzmot armat, cichl loskot tysig-
cy gqsienic czolgôw i warkot setek 
platowcôw. Cinq! gdzies rôwniez w 
oddali zawrotnie szybki takt kara-
binôw maszynowych, zamieraly 
strzaly karabinôw. Mnozyly sig mo-
gily na bezkresnych polach, dogasa-
ly po wsiach, miasteczkach i mia-
stach pozary. W ostçpach puszcz 
bialowieskich, augustowskich, w la-
sach bialostockich, nad Pinq, nad 
Wieprzem, w Karpatach i Gôrach 
Swiçtokrzyskich — walczyly do o-
statniego naboju, do ostatniego 
tchnienia nieliczne juz oddziaîy pol-
skie — ci najwaleczniejsi z walecz-
nych, ci najbardziej ofiarni synowie 
Ojczyzny. Bili wroga z ealq zaciçto-
seiq, z calq. nienawisciq, z ostatniq 
wiarq, ze ,,Jeszcze Polska nie zginç-
la, pôki my zyjemy". Upadl Hel, o-
statnia twierdza polskiego orçza nad 
szarymi falami Baltyku. Jedynie nie-
zwyciçzona, okryta wieczystq slawq 
a tak niedoceniana przed wojnq o-
krçtowa bandera polska lopotâla w 
podmuchach wiatru na bezgranicz-
nych szlakach Oceanu, gloszqc wszç-
dzie. ze Rzeczpospolita walczy, ze 
walczyc bçdzie do konca. 

A tymczasem fala najezdzcôw od 
zachodu i wschodu zalewala kraj. 
Slaly siç dymy pod blade niebo je-
sienne. Krzyki mordowanych ko-
biet i dzieci biegly pod niebiosa, wo-
lajqc o pomstç Krôla Krôlôw. Prze-
stawano wierzyc w dobro, w spra-
wiedliwosc, w potrzebç zycia. Ruiny 
pokryly kraj, ruiny ludzi i dobytku 
pokolen. Polska pogrqzyla siç - w 
strasznq, wydawalo by siç nigdy nie 
konczqcq siç noc koszmarnq, noc 
duszy polskiej, noc wiary i nadziei. 

Tysiqce zolnierzy szlo w niewolç 
wraz^, tysiq.ce, przypartych do gra-
nic Rzeczypospolitej szukalo schro-
niehia na ziemi sqsiadôvv. Bezgrani-
czna rozpacz targala olbrzymiq 
wiçkszosc serc zolnierskich, bezna-
dziejnosé czekania, nuda zycia obo-
zôw, wyczerpanie nadmiernq pracq 
fizycznq, straszne warunki moraine 
nasuwaly najsmutniejsze, jaajbar-
dziej tragiczne mysli. Jedynq pocie-
chq byly wiesci, ze gdzies, o tysiq-
ce kilometrôw, na goscinnych zie-
miach Francji i Anglii powstaje no-
wa armia polska. 

Na calym swiecie, gdzie tylko zna-
lazl siç zolnierz polski, padaly ciçz-
kie pytania : 

— „Czy strata kraju, ofiara zy
cia i krwi, mienia, umçczenia cale
go narodu — zdaîy siç na co? Czy 
warto bylo podjqc ivalkç, aby jq 
tak prçdko i z takimi stratami za-
konczyc? Czy walka i ofiara nasza 
przyniosla korzysc dla przyszlego 
dziela pokoju, dla ktôrgo, my, Po-
lacy, pierwsi z posrôd trzech soju-
sznikôw stançlismy w obïiczu wro-
ga?" 

— Zolnierzu ! I Ty, co masz szczç-

scie sluzyé dzis w szeregach ojczy-
stych, i Ty, co cierpisz w obozach 
internowanych, i Ty, co nierôwnie 
wiçcej cierpisz na pracach przymu-
sowych lub w obozach jencjpw — za-
pewniam Ciç, ze walka nasza nie 
zostala jeszcze skonczona. Ze wysi-
lek nasz nie poszedl na marne. 2e 
wynik naszych walk zawazy na szali 
przyszlego zwyciçstwa. 

Nasza walka z Niemcami we wrze 
sniu, w pazdzierniku 1939 roku by-
la tylko jednq, kampaniq. -w calosci 
nowej wojny swiatowej. Wojna skia 
da siç z wielu kampanii. Nieudanie 
siç jednej — w najmniejszej mierze 
nie przes^-dza o ostatecznym wyniku 
calej wojny. Kampania 1914 roku 
przeciwko Belgii skonczyla siç dla 
Niemiec zwyciçstwem i okupacjîj 

calego kraju.. Kampania 1916 roku 
przeciwko Serbii skonczyla siç zwy
ciçstwem Niemiec i Austrii oraz za-
jçciem calego krôlestwa Serbôw. 
W ten sam sposôb zakonczyla siç 
kampania niemiecka przeciwko Ru-
munii w 1917 roku. Kraje te cier-
pialy podobnie jak my ,podobnie jak 
my, wierzyly w ostateczne zwyciç-
stwo. Po wojnie w 1918 roku — po-
wstaly w granicach o wiele wiçk-
szych , o wiele silniejsze ,niz byly 
przed wybuchem wojny. Wierzyîy w 
triumf sprawiedliwosci, w swojq. 
moc ducha, w ostateczne zwyciç-
stwo sojusznikôw. Wojska Serbôw, 
Belgôw i Rumunôw po stracie oj
czyzny walczyly na obcej ziemi, je-
dnak za siebie i dla siebie . 

Podobnie jest dzis i z Polskq.. 

Dwie Àrmie 
Po raz drugi juz w ciqgu biezq.ce-

go stulecia powstaje na ziemi fran-
cuskiej armia polska. 

Ci z posrôd nas, ktôrzy przed 
dwudziestu z gôrq, laty mieli szczç-
scie byc blçkitnymi zolnierzami i 
walczyc pod wodzg. generala Jôzefa 
Hallera ,,dla Ciebie, Polsko i dla 
Twej chwaly", pamiçtajq dobrze, w 
jak ciçzkich warunkach tworzyla siç 
nowa armia. 

Panstwo polskie nie istnialo. Ka-
rykatura panstwowosci, spreparo-
wana przez Niemcôw aktem z 5 li-
stopada 1916 r., nie mogla dawac 
zadnych zluazen. Polska iniala do-
piero powstac i sprawa ta byla objç-
ta programem politycznym koalicji 
antyniemieckiej z Francjg. na czele: 
nie moglo jednak byc na razie mo-
wy o normalnej armii panstwa so-
juszniczego, bo panstwa tego — w 
sensie prawnym — nie bylo. 

Niezmordowane wysilki wielkich 
Polakôw, Paderewskiego i Dmow-
skiego, zrobily swoje. Na bratniej 
ziemi francuskiej zaczçla siç w r. 
1917 formowac armia polska, a do-
wôdztwo nad niq zostalo w roku 
nastçpnym powierzone bohaterowi 
z pod Raranczy i Kaniowa. Armia 
ta miala przed sobg. zadanie ciçzkie 
i odpowiedzialne. Mu3iala ona zdac 
krwawy egzamin, ktôry by poparl 
nasze zq.da.nia niepodleglosciowe. Na 
polach Szampanii, kiedy rozstrzy-
galy siç losy Wielkiej Wojny, kiedy 
potwôr germanski zdobyl siç na o-
statni rozpaczliwy wysilek, armia 
Hallera zaswiadczyla przed swia-
tem, ze istniejemy i z wolnosci nie 
zrezygnujemy. 

Jakze inaczej jest dzisiaj! W o ile 
pomyslniejszej sytuacji znajduje 
siç druga armia polska we Francji, 
armia generala Sikorskiego. 

Panstwo polskie istnieje. Istnieje 
tak, jak istnialy w czasie wojny 
Belgia czy Serbia. okupowane przez 

wojska nieprzyjacielskie. Istnieje i 
dziala prawowity Rzqd polski. W 
tych warunkach armia nasza jest 
dla Francji normalnq armiîj. sojusz-
niczq, jak armia angielska. Nie mu-
simy dopiero udowadniac, ze Polska 
istnieje, bo caly swiat o tym wie i 
caly swiat — poza bezkrytycznq. 
garéeiq obalamuconych hitlerowcôw 
i bolszewikôw — nie ma najmniej
szej wqtpliwosci, ze Polska po woj
nie bçdzie, i to jeszcze wiçksza i 
potçzniejsza. Slowem, armia nasza 
jest armiq. panstwa polskiego, ktôra 
walczy o jego przyszlosc. 

I jeszcze jedno. Hallerczycy mu-
sieli dopiero wskrzeszac dawne —-
na Zachodzie juz niejednokrotnie 
zapomniane tradycje orçza polskie
go. Uczynili to jak najchwalebniej. 
My zas, dzisiejsza armia polska, 
mamy za sobq swiezq, z przed pôl 
roku zaledwie, kampaniç wrzesnio-
wq : jak bohatersko w niej zolnierz 
polski walczyl, to przyznal otwarcie 
nawet nasz najwiçkszy wrôg, Adolf 
Hitler. Nam przypadlo tylko zada
nie kontynuowania tego bohater-
stwa w pomyslniejszych, niz wrze-
sniowe, warunkach i zakonezenie 
tej walki zwyciçsko. 

Zadanie to spelnimy. Chcemy i 
musimy je spelnic. Nie pozwolimy, 
by ofiara bohaterôw Helu i Wester-
platte, Modlina i Lwowa, zeby swiç-
ta ofiara Warszawy poszla na mar
ne. Nie moglibysmy potem spojrzec 
w oezy dzieciom w Polsce, tym he-
roicznym dzieciom, ktere, glodne i 
gnçbione, trwajq nieugiçcie przy 
polskosci. Nie moglibysmy siç mo-
dlic na grobach wrzesniowych tra-
gicznych rycerzy. 

Szczçsliwszy od Henryka Dq-
browskiego, Blçkitny General popro 
wadzil swe zastçpy „z ziemi fran
cuskiej do Polski". Da Bôg, popro-
wadzi je rôwniez tym samym zwy-
cigskim szlakiem Wladyslaw Sikor-
ski. Ignacy Wiertiewski 

Niemcy w kampanii wrzesniowej 
poniesli ogromne straty. Tylko do 
dnia 12 verzesnia 1939 r. — a wiçc 
nie liczqc strat poniesionych pod 
Warszawq, Modlinem i na calej prze 
strzeni miçdzy Wislq a Bugiem — 
stracili 91.000 zabitych, 63.000 ciçz-
ko rannych, 83.000 Izej rannych. Ra-
zem: 237.000 zolnierzy. Do konca 
kampanii straty te byly jeszcze wiç-
ksze. Wziçlismy kïlkadziesiqt tysiç-
cy Niemcôw do niewoli, ktôrych z 
powodu ogôlnego polozenia musie-
lismy wypuscic. Nie mordowalismy 
jencôw, jakby to z calq pewnosciq. 
uczynili nowoczesni Krzyzacy. 

Niemcy poniesli tez olbrzymie 
straty materialne: Zniszczylismy im 
okolo 100 czolgôw ciçzkich, ussko-
dzonych zostalo 361. Straty w 
w czolgach lekkich byly trzykrotnie 
wiçksze. 5 wrzesnia pod Sochacze-
wem czwarta pancerna dywizja nie
miecka na stàn etatowy ponad 400 
czolgôw — posiadala juz tylko 116. 

Takie same olbrzymie straty po
niesli Niemcy w lotnictwie. Do tej-
ze daty ( 12. IX.) stracili Jfl3 pla
towcôw. W dalszych walkach nad 
samcf, tylko ~Warszawq strqcono 126 
platowcôw. 

Do tych strat doliczyc nalezy du-
zy procent zuzycia pozostalego sprzç 
tu, amunicji, benzyny i innego ma-
terialu wojennego. 

Osiqgnçli powodzenie, bo uderzyli 
na nas z dwukrotnq przewagq licze-
bnq, okolo 30 krotnq przewagq lot-
niezq i takq samq przewagq broni 
pancernej. Nie wolno zapominac, ze 
gdy nasza dywizja piechoty posia
dala zaledwie 18—27 dzialek prze-
ciwpancernych dywizja nietaiecka 
posiadala ich — 72. 

Oczywiscie, nie tylko przewaga 
Niemcôw a potem uderzenie w ple-
cy zadane nam przez Moskali, tak 
bardzo szybko zlamaly nasz opôr 
na frontach. Sq po temu i inné je
szcze powody. O tych innych powo-
dach pomôwimy jeszcze kiedy in-
dziej. Aie dzisiaj pamiçtajcie o je-
dnym! Dokonalismy w tej pierwszej 
kampanii nowej wojny swiatowej 
bardzo duzo. Dziçki walkom na na-
szym froncie, zdobylisrny czas po-
trzebny sojusznikom dla cdlkowite-
go zmobilizowania ich ail, skoncen-
trowania i przygotowania calkowi-
tego do walki ze ivspôlnym wro-
giem. 

Straty, jakie poniesli Niemcy na 
polach Polski uniemozliwily im 
zwrôcenie kolejnego uderzenia prze
ciwko sojusznikom, wzglçdnie prze
ciwko jafciemukolwiekbqdz innemu 
panstwu neutralnemu. I w tym lezy 
olbrzymia zasluga Wojska Polskie
go. Wojsko to bylo i bçdzie najpiçk-
niejszym. najwaleczniejszym woj-
skiem w Europie. Bilo siç ono ofiar-
nie w wielu wojnach. Bilo siç i w tej 
wojnie i bçdzie siç bic do chwili az 
znôw zapanuje sprawiedliwy pokôj 
na swiecie. Janusz Sopocko 
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Finlandia bratnia i bohaterska 
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Przez blisko dwa miesiqee swiat 
caly sledzil z wielkq, uwagij uporczy-
wq, a stanowcz% obronç Finlandii 
wobec uroszczen i zq.dan Rosji So-
wieckiej. Od 92 dni zas czytamy ko-
munikaty z placu boju w Karelii i 
opisy bombardowania otwartych 
miast finskich. Pamiçtamy, ze w 
pierwszej polowie pazdziernika Ro-
sja Sowiecka wymusila na trzech 
panstwach baltyckich: Lotwie, Li-
twie i Estonii zawarcie paktôw o 
wzajemnej pomocy z jednoczesnym 
zapewnieniem sobie baz morskieh i 
lotniczyeh na wybrzezach Baltyku i 
wprowadzeniem swoich garnizonôw 
wojskowych do tych panstw. Jedno-
czesnïe Litwa zostala przez bolsze-
wikôw o-bdarzona Wilnem i okrçgiem 
wileAskim. Wszystkie te panstwa 
nie stawialy zadnego oporu i ukiady 
zostaly zawarte w stosunkowo krôt-
kim ezasie. 

Z kolei przystqpiono do zopero-
wania Finlandii. Tu sprawa jednak 
nie poszla, tak gladko. Na propozy-
cje sowieekie zawarcia paktu o wza
jemnej pomocy i koncesjach tereno-
wyeh na wybrzezach Baltyku i O-
ceanu Lodowatego, Finlandia wpra-
wdzie przystqpila do rokowan w Mo-
skwie na ten temat, odpowiedziala 
jednak natychmiastowq mobilizacjq. 
i szeregiem zarzq.dzen obronnych. 
W obronie Finlandii wystqpily Szwe-
cja, Dania i Norwegia, zakladajqc w 
Moskwie uroczysty protest, poparty 
stanowiskiem Stanôw Zjednoczo-
nych. Do Sztokholmu zostala zwo-
lana konferencja panstw skàndy-
nawskich. 

Rokowania Finlandii z Moskw^ 
trwajq. szereg tygodni. Delegacja 
finska zwraca siç kilkakrotnie o zle-
eenia do swego rzqdu i parlamen-
tu. Jednoczeénie zas Finlandia mo-
bilizuje swoje srodki obronne nad-
graniczne, ewakuuje miasta. 

W drugiej polowie listopada ro
kowania stajq, na martwym punk-
cie. W koftcu tego miesiqca nastç-
puje ultymatywna nota sowiecka, za 
dajqca wskutek rzekomych zajsc 
granicznych usuniçcia wojsk fin
skich o 25 kilometrôw od granicy. 
Finlandia zaprzecza, jakoby zajscia 
graniczne nastqpily z jej winy, pro-
ponuje zbadanie ich przez komisjç 
mieszanq, a na propozycjç cofniçcia 
wojsk od granicy odpowiada podob-
n% propozycjq. w stosunku do wojsk 
sowieckich. 

Od tej chwili wypadki poczynajq 
biec w tempie przyspieszonym. Ro-
sja zrywa pakt o nieagresji, zrywa 
stosunki dyplomatyczne z Finlandiq 
i dokonuje napadu wojskowego. W 

Karelii rozpoczynajq. siç gwaltowne 
walki, atak lotniczy i bombardowa-
nie Helsinek, Wyborga i Hangoe 
oraz zajçcie pôlwyspu Rybakôw na 
Oceanie Pôlnocnym — oto rezulta-
ty pierwszych dni wojny narzuco-
nej Finlandii. 

Z kolei w granicznym miescie Te-
rjokach powstaje samozwanczy rzqd 
komunistyczny, ktôry zawiera w 
Moskwie pakt przyjazni i wzajem
nej pomocy, odstçpuje Rosji 4000 
kilometrôw kwadratowych w prze-
smyku Karelskim oraz pôlwysep Ry
bakôw i kilka wysp na Oceanie Lo-
dowatym, wydzierzawia pôlwysep 
Tangoe dla zorganizowania ta m so
wieckich baz morskieh i lotniczych. 
W zamian za te ustçpstwa teryto-
rialne Finlandia ma otrzymaé czçsc 
Karelii Sowieckiej oraz 420 milo-
nôw marek finskch odszkodowania 
za tereny i koleje. 

Rzecz prosta, ze legalny rzq.d fin-
ski nie uznal tego fikcyjnego ukla-
du i wojna toezy siç dalej. Finowie 
broniq, bohatersko swej ziemi. Z u-
kladu tego jednak dowiadujemy siç 
dokïadniej, czego Rosja zqdala od 
Finlandii. Jest to dalszy ciqg poi-
tyki rosyjskiej wyrqbywania sobie 
okna na zaehôd, opanowania wscho-
dnich i pôlnocnych wybrzezy Balty

ku, aie ponadto rozszerzanie baz 
morskieh na Oceanie Lodowatym w 
kierunku Norwegii i ku Zachodow'. 

Finlandia jest krajem, ktôrego 
powierzchnia jest rôwna niemal po-
wierzchni Polski, aie gçstosé zalud-
nienia wynosi zaledwie 9,3 miesz-
kanca na kilometr kwadratowy. W 
1928 r. Finlan tia posiadala przeszio 
3600 tysiçcy ludioéeî. Slabe zaîad-
nienie Finlandii wynika z tego, ze 
lasy zajmujq. 57%, a wody i bagna 
1/3 powierzchni tego kraju. Dlugie 
i sniezne zimy, lata krôtkie i gorq.-
ce oraz nie zbyt urodzajne gleby da-
j^. moznosé uprawy zaledwie zyta i 
ziemniakôw. Glownyzn zajçciem lud-
nosci finskiij ;'est hodowla by-i!?., 
rybolôstwo, zegluga morska i rzeez-
na oraz przemysl papierniezy, drze-
wny i wlôkienny. 

Finlandia w XlI-yrn wieku przy-
jçla chrzescijanstwo i do poczq.t-
kôw XlX-go wieku znajdowala siç 
pod zwierzchnictwem Szwecji. Mi-
mo, ze Szwedôw jest w Finlandii 
okolo 10%, wplyw kultury szwedz-
kiej na Finôw jest ogromny i jç-
zyk szwedzki jest zupeînie rôwno-
uprawniony z finskim. W XVI-ym 
wieku rozpowszechnil siç w Finlan
dii luteranizm, ktôry wyznaje 98 
proeent ludnosci. 

P o d p i s a n i e  u m o w y  l o t n i c z e j  
Dnia 17-go lu tego w Paryzu w 

wielkiej sali przyjçc Ambasady Rze
czypospolitej Polskïej, podpisano u-
roczyscie umowç techniczn^. w spra-
wie odbudowy lotnictwa polskiego 
we Francji. 

Ze strony polskiej byli obeeni Na-
czelny Wôdz i Minister Spraw Woj
skowych Gen. Sikorski, I-y Zastçpca 
Ministra Spraw Wojskowych Gen. 
Kukiel, Dowôdca Lotnictwa Gen. 
Zajq,e, Szef Sztabu Glôwnego Na-
czelnego Wodza plk. Kçdzior, oraz 
kilku wyzszych oficerôw lotnictwa. 
Ze strony francuskiej : Minister Lo
tnictwa Guy la Chambre, przedsta-
wiciel Quai d'Orsay de Seguin, Do
wôdca lotnictwa francuskiego Gen. 
Vuillemin, szef Sztabu lotnictwa 
Gen. Bouscat, I-y Zastçpca Szefa 
Sztabu lotnictwa Gen. Ramalet, 
Gen. Kwatermistrz z Kwatery Glô-
wnej sztabu lotnictwa, Gen. Mendi-
gal, Szef Oddzialu I-go plk. Dumast, 
Szef Il-go oddzialu plk. Gigodot i 
inni wyzsi oficerowie francuscy. O-
beenose przedstawicieli najwyzszych 
sil zbrojnych lotniczych obu krajôw 
miala podkreslic donioslosc aktu, 
przez ktôry stworzono obiektywne 
podstawy pod rozbudowç lotnictwa 
polskiego we Francji. 

Umowa postanawia stworzenie 
oddzialôw lotnictwa polskiego na te-
renie Francji.Ustalono ich ilosc.ma-
jq. do nich nalezec eskadry mysliw-
skie, rozpoznav/cze i bombardujq.ee. 
Zdecydowano dalej, ze oficerowie, 
podoficerowie i szeregowi korzysta-
jq. z tych samych praw, co lotnicy 
francuscy. Lotnictwo nasze jest cal-
kowicie samodzielne, podlega wylq-
cznie polskiemu dowôdztwu. Jedno-
czesnie zostalo zastrzezone, ze jed-
nostki lotnictwa naszego zostanq. u-
zyte na froncie razem z jednostka-
mi piechoty, broni pancernej, oraz z 
innymi polskimi formaejami, two-
rzqc z nimi nierozerwalnq. calosc. Na 
zasadzië tej umowy lotnictwo nasze 
ma byc zaopatrzone w najbardziej 
nowoczesny sprzçt samolotowy. 

Samoloty bçdq. posiadac oznaki 
polskie. Polska sluzba zdrowia, za-

pewniona przez naszych lekarzy, 
polscy kapelani; wszystko to ma 
podkreslaé niezalezny charakter na
szego lotnictwa, stajqeego do boju 
przy boku sprzymierzsncôw. Zewnç-
trznym tego symbolem ma byc pol
ski sztandar, wywieszany w miej-
scu, gdzie siç znajduje kazdorazowa 
baza polskiego lotnictwa. 

Celem przystosowania naszych lo-
tnikôw do nowego sprzçtu, wydosko 
nalenia ich wiedzy technicznej zo-
stanq. stworzone ponadto centra do-
skonalenia dla kazdego rodzaju lo
tnictwa, obejmujg.ee wyklady z rôz-
nych dziedzin, a wiçc pilotazu rôz-
nego rodzaju typôw, szkola strzela-
nia, bombardowania lotniczego, ra-
dionawigacji, a takze szkoly i kur-
sa instruktorskie dla mechanikôw 
lotnikôw wszystkich kategorii. 

Nie wchodz%c w szczegôly techni-
czne umowy, ktorych znaezenie w 
pelni mog% ocenic tylko specjalisci, 
nalezy zdac sobie sprawç z jej wy-
jatkowej donioslosci, gdyz zapewnia 
odrodzenie naszego lotnictwa na te-
renie zaprzyjaznionej Francji. We-
spôl z kadrami naszego lotnictwa w 
Anglii bçdzie ono stanowic powaz-
nq. silç bojowq., mogqcq zawazyc na 
szali zwyciçstwa. 

Umowa ta stwarza obiektywne ra-
my dla rozwoju na przyszlosc na
szego lotnictwa, co wiçcej zapewnia 
mu daleko posuniçt^ niezaleznosc, 
czego symbolem 94 polski mundur, 
polskie oznaki i komenda w rodzi-
mej mowie. 

W ten sposob z dala od granic 
Rzeczypospolitej rosnie potçzna si-
la, maj^ca walczyc w obronie prawa 
i sprawiedliwosci przy boku zachod-
nich demokracji, w ten sposôb 
skrzydla polskie rosng do walki o 
wolnosc Ojczyzny, a lntnicy nasi, 
majq.cy za sobq. ofiarç krwi i boha-
terstwa staj^ na nowo do walki, ktô-
ra nie tylko zamanifestuje swia-
tu, ze Polska pomimo okrutnych, 
barbarzynskich przesladowan najez
dzcôw zyje, lecz co wiçcej przyniesie 
jej ostateczne wyzwolenie i triumf 
sprawiedliwosci. Wujotes 

Finlandia dziçki swemu geogra-
fieznemu polozeniu na Baltyku, 
byla od wielu wiekôw przedmio-
tem ciqglego pozq.dania Rosji, zas 
przesmyk Karelski w ciq.gu stu-
leci byl powodem wielu walk zbroj
nych i zmienial ezçsto sw^ przy-
naleznosc bq.dz do Rosji, bqdz do 
Szwecji. 

Piotr Wielki chwilowo owladnal 
calq. Finlandia, nie potrafil jej jed
nak utrzymac i dopiero w 1809 ro
ku Aleksander I, jako sprzymierze-
niec Napoleona, odebral ten kraj 
Szwecji i jako wielkie ksiçstwo fin-
skie zwiqzal z Rosjsi uniq. personal-
na i czçsciowo realnq.. Finlandia po
siadala wlasnq, konstytucjç, parla-
ment, prawo pobierania cla i bicia 
wlasnej monety oraz wlasne usta-
wodawstwo cywilne i wojskowe Za-
rôwno jednak konstytucja jak i au-
tonomia Finlandii byla systematycz-
nie gwalcona i ograniezana. przez 
rzqd carski. Sejm finski nie byl zwo-
lywany przez pizeszlo pôl wieku. W 
r. 1863 zwolano go pod wplywem 
przegranej wojny Krymskiej i po-
wstania polskiego w 1863 r. Pod 
koniec XlX-go wieku zaczçly siç 
ponownie prôby przekreslenia odrçb-
nosci fihskiej i prôby zawieszenia 
konstytucji, W ezasie rewolucji 
1905 r. Finlandia na krôtko drogg. 
strajku uzyskala ponownie swoje 
prawa gwarantowane konstytucja 
Aie w 1907 r. zaczçly siç ponowne 
prôby organicznego wcielenia Fin
landii do Rosji. 

Rewolucja rosyjska w 1917 r. 
przyniosla Finlandii pelnq. niepodle-
glosc. Koinunizm zostal zlamany 
przy pomocy wojsk niemieckich, a 
w r. 1919 Finlandia oglosiïa siç nie-
podleglq. republikq. W traktacie, za-
wartym z Rosjq. w Dorpacie w 1920 
r. Finlandia zrzekla siç swoich praw 
do czçsci Karelii, natomiast uzyska
la na wqskim pasku terenu dostçp 
do Oceanu Lodowatego. W 1921 r. 
Liga Narodôw rozstrzygnçla spôr ze 
Szwecjq. o wyspy Alandzkie, przy-
znajqc je Finlandii z wariuikiem, ze 
bçdq. one calkowicie zdemilitaryzo-
wane. 

Z tego krôtkiego rysu historyez-
nego wynika, ze historia znôw siç 
powtarza i wypadki dziejowe ulat-
wiajq. Rosji wejscie na Zaehôd, o-
panowanie wschodniego i pôlnocne-
go Baltyku, usadowienie siç na O-
ceanie Lodowatym. 

Wiele wspôlnego Iqczy Polskç i 
Finlandiç. Wspôlne dazenia. wyzwo-
lencze, wspôlny wrôg w przeszlosci, 
wspôlna walka o wolnosc narodôw 
w przyszlosci. Mielismy w Polsce 
wiele sympatii dla tego dziehiego 
narodu pôlnocy, bylo i w Finlandii 
wiele sympatii dla Polski. Dzis mo-
ze narody zyjq.ee nad pôhioenym i 
wschodnim Baltykiem lepiej zrozu-
miejq, czym byla i mogla byc Pol
ska i dla ich samodzielnego bytu 
panstwowego. Polska na przestrzeni 
od Baltyku do Morza Czarnego sta-
nowila jakby filar czy kluez w skle-
pieniu, ktôre dzis trzeszczy i lamie 
siç, skoro im ten filar glôwny i 
wspierajqcy podciçto. Dzis Finlan
dia napadniçta przez swego dawne-
go ciemiçzcç, broni siç bohatersko 
i skuteeznie, — broni siç pod haslem 
rzuconym narodowi finskiemu przez 
generala Mannerheima : „Finlandia 
wszystko moze stracic — prôcz ho-
noru". My w Polsce znamy to haslo 
nie od dzis i wierni mu bçdziemy za-
wsze . 

Polska walczqca pozdrawia wal-
czqcq. Finlandiç. 

Tadeusz Krolikowski 
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Wymowa stowiansklch nazw 
Niemcy, zajqwszy chwilowo za-

chodniq Polskç -— dopuszczajq siç 
okrucienstw i naduzyc, jakich nie 
znajq dzieje Europy. Zandarmeria 
wojskowa i Gestapo zrywa ludzi ze 
snu i nakazuje opuszczac mieszka-
nia w przeciqgu kilkunastu minut, 
nie pozwalajqe na zabranie najpo-
trzebniejszyeh rzeczy. Przed domem 
czekajq auta ciçzarowe; na jedne 
zaladowuje siç mçzczyzn, na drugie 
kobiety. Mçzczyzni wywozeni sq w 
glqb Niemiec, do ciçzkich robot w 
fabrykach i kopalniach. Kobiety i 
dzieci skierowujq nowoczesni bar-
barzyncy do srodkowych woje-
wôdztw — gdzie wyrzuca siç je do-
slownie na bruk przeludnionych 
miasteczek lub tez zostawia w szcze-
rym polu, na 30-stopniowym mrozie. 
Zbrodnie te napiçtnowane zostaly 
przez najwiçksze autorytety morai
ne swiata — i przed sumieniem lu-
dzkosci nie nie zdola usprawiedliwic 
wladz hitlerowskieh, ktôrych okru-
cieristwo przewyzsza wszystkie, naj
bardziej potworne opisy z czasôw 
najazdu Hunôw. Miarq tych zbrodni 
jest chociazby fakt, ze Hitler musi 
usprawiedliwiac siç nawet przed tak 
bezwzglçdnym spoleczenstwem, jak 
jego wlasne, niemieckie. Propagan-
da Trzeciej Rzeszy wysuwa twier-
dzenie, iz „Fuehrer rewindykuje tyl 
ko obszary, ktôre nalezq do pra-ger-
manskiego terytorium niemieckie-
go". I Goebbels usiluje wykazac, ze 
owym pra-germanskim obszarem 
mialo byc wojewôdztwo poznanskie, 
pomorskie i élqskie. Te i tym podo-
bne brednie stara siç propaganda 
hitlerowska szerzyc w Ameryce. 

Oczywiscie, my Polacy nie potrze-
bujemy traeie drogiego w tej chwi-
li czasu, aby przekonywac siebie, ze 
cala ta akeja jest najpotworniej-
szym i najbardziej cynieznym klam-
stwem, jakimi poslugujq siç potom-
kowie Krzyzakôw. Aie czçsto przy-
chodzi nam rozmawiac z cudzoziem-
cami, ktôrzy nie -zawsze trafnie o-
rientujq. siç w stosunkach narodo-
wosciowych na naszych granicach 
zachodnich. Otôz, tam wszçdzie, 
gdzie dyskusja schodzi na tematy 
ziviqzane s kwestiami narodoivo-
sciowymi w Srodkowej Europie — 
nalezy przypominac najwazniejsze 
fakty z historii polskiej, ktôra od 
najwczesniejszych zaezqtkôw — by
la historiq, voojen polsko-niemiec-
kich. 

Poznan jest nie tylko miastem 
pod kazdym wzglçdem polskim — 
aie za czasôw pierwszych Piastôw, 
kolo Poznania. i Gniezna ogniskowa-
lo siç polskie zycie panstwowe i po-
wyzsze miasta byly w tym ezasie 
po prostu srotdkiem Polski. Znacznie 
pôzniej przesuwa siç punkt ciçzko-
sci w stronç Krakowa — a dopiero 
w szesc wiekôw po powstaniu Pol
ski — do Warszawy. 

Historycy przyjmujq nawet okre-
slenie, ze ziemie, otaczajqce dzisiej-
sze wojewôdztwo poznanskie ze 
wszystkiçh stron, to jest i od pôlno-
cy i od zachodu — sq ..macierzysty-
mi ziemiami Polski". Za czasôw 
pierwszych Piastôw Polska sklada 
siç z szesciu najwazniejszych szeze-
pôw: Polan, Pomorzan. Mazowszan, 
Slçzan, Wislan i Lubuszan. Jçzyk 
tych szczepôw jest wspôlny — co 
najwyzej zachodzq w nim pewne 
rôznice gwarowe. Co wiçcej jçzyk 
wszystkiçh Slowian miçdzy Wislq a 
Labq jest taki sam — i tu mamy 
wytlômaczenie faktu, ze Boleslaui 
Chrobry dqzy do zjednoczenia pod 
svcym panowaniem wszystkiçh szeze 
pôiv slowianskich, mieszkajqcych na 
zaehôd od granicy wytkniçtej przez 
Mieszka I. — to jest plemion Wele-
tôiv, Obotrytôw, L,uzyczan i Serbôw, 
jakotez Czechôw i Slouakôiv. Plan 
ten udaje siç — Boleslaw Chrobry 
wbija w Labié zelazne slupy znaczq-

WOLANIE 

M 

Zachodnie plemiona sïowianskie w X-ym wieku. 
(Z ksi^zki Jôzefa Kisielewskiego : ,,Ziemia gromadzi prochy...") 33. I. 5152 

ce zachodniq granicç jego panstwa. 
Niestety, pôzniejsi wladcy Polski 

nie zdolali obronie etnograficznych 
granic Slowianszezyzny. Granice 
Polski przesuwajq siç na wschôd, 
ustçpujqc pod naporem niemczyzny. 
Ten niemiecki „Drang nach Osten" 
ulatwiajq wydatnie sami Slowianie, 
ktôrych Niemcy z poczqtku dzielq, 
a po tym szczujq. jednych przeciwko 
drugim. Tak np. podburzajq. plemio
na Obotrytôw i w ogôle szczepy po 
obu stronach Odry bqdz to przeciw
ko Polsce, bqdz to przeciwko Cze-
chom, skoro ci ostatni osiqgali prze-
wagç w zaehodniej Slowianszczyz-
nie. Wobee Papieza i Europy rekla-
mowali siç grafowie niemieccy jako 
„obroncy ehrzescijanstwa" i ,,ryce-
rze krzyzowi". 

Byl to ten sam pretekst i ten sam 
podstçp, jaki zastosowal w roku 
1939 Hitler, gloszqc walkç „przeciw 
komunizmowi". Kanclerz Trzeciej 
Rzeszy, ktôry dzisiaj ehwali siç pu-
blicznie, ze ,,Sowiety sq jego naj-
wierniejszym sojusznikiem", zdolal 
wprowadzic w straszny blqd nai-
wnych politykôw i pod pretekstem 
nacjonalistycznych i antybolszewie-
kich hasel zajqc Sudety. Przyslo-
wiowa krôtkowzrocznosc Slowian 
pozwalala Niemcom na przestrzeni 
1000 lat na tçpienie ludôw slowian-
skich — ich wlasnymi rçkamî. 

Smutnq tç prawdç stwierdzil je
szcze w roku 965 historyk arabski 
Ibrahim Ibn Jakub, ktôry pisze: , J 
iv ogôle Slowianie sq to ludzie od-
•wazni i zaczepni. Gdyby nie bylo 
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Piesn o Generale Sosnkowskim 
W poloninach szurni halny wiatr — 

-— hej, nie dla nas plomien zarnych watr 

hej, nie dla nas chat wiesniaczych rsqd 

wrôg dokola czy ha, czas juz odejsc stqd 

Szumi w kolo csarny, gluchy las 

-— wicher halny wyje i precz pçdzi nas 

ICto, sarnoczwart, blqdzi wérôd tych gôr ? 

Kogo, szumem wita gçsty bôr ? 

Kto nam powie po tfziesiqtkach lat 

Czyje tu tçsknoty wyzlobtly slad — 

Jakie echa utraconych zlud 

W mrok ten général Sosnkowski wiôdl 

Generale, generale nasz 

iar ciç palil, bol ci oral twarz 

Ty, niezlomny z niklq garsciq sil 

Pokazaleé éwiatu, jak siç Polak bïl 

Do ostatka wiodles w luty bôj 

Niosqc jak rélikwiarz krwawy bagnet twôj 

Hej, nie dla nas dym spalonych miast 

Bôg nam swieci mzeniem zlotych gwiazd 

Bôg prowadzi w glucha, mrocznq dal 

Gdzie odzyje w dloniach damascenska stal 

Bôg prowadzi, Generale nasz 

-— patrzy z mrokôw Polska. w Twq zolnierskq twarz 

Edward Ligocki 

wsrôd nich rozdwojenia — zaden 
lud na ziemi nie môglby siç pot ç g a 
z nimi miersyc". 

Jak wspomnielismy, przewaga 
Polski na ziemiach zachodnich, nad-
odrzanskich, utrzymuje siç az do 
czasôw jagiellonskich. Lecz pôzniej, 
skoro Polska, stawszy siç przedmu-
rzem ehrzescijanstwa, musi bronic 
swoich granic wschodnich przeciw
ko Tatarom i Turkom —- Niemcy 
wykorzystujq, natyehmiast okazjç, 
by wyrwac Rzeczypospolitej slo-
wiansktj. ziemiç. I nasza granïca 
morska cofa siç. Za krôla Bolesla-
wa Krzywoustego, w XII-y m -wieku, 
wynosïla ona \00 km. Za Zygmunta 
Augusta przesuwa siç bardziej na 
wschôd — aie wynosi 1100 km. W 
roku 1939 ma juz tylko 72 km. 

Aie o slowianskim i polskim po-
chodzeniu tych ziem nadodrzanskich 
swiadezg. po dzis dzien nazwy miej-
scowosci, ktôre przetrwaly wszy
stkie burze dziejowe. Na wschôd i 
zaehôd od Szczeeina, na calym za-
chodnim Pomorzu, wszystkie miasta 
dzisiaj niemieckic — majq zrôdlo-
slôw czysto slowianski. I tak Sas-
snitz, port szczeeinski —- to dawna 
Sosnica. Gollnow na pôînocny 
wschôd od Szczecina — to polski 
Golonôg. Miasta okoliezne : Storkow 
jest to po prostu Starkôw, nazwa 
rôwniez w brzmieniu niemieckim ta 
sama. Dam, nad jeziorem tej samej 
nazwy — to Dqb. Lezqey na pôl-
noc od Szczeeina Kammin — to po 
prostu Kamien, Zirckwitz — jest 
dawnq. Cerckwicq, Kolberg — Koio-
brzegiem, podobnie, jak Nemitz — 
jest Niemczq, Daber — Dobrq,, a Ie-
zq.cy tuz kolo Szczecina Stargard — 
jest praslowianskim Starogardem. 
Brzmienie slowianskie zachowaly de 
dzis dnia Tymnick, dawny Tymie-
nik. Wymienmy jeszcze Kalies (na 
wschôd od Starogardu) — ktôry 
jest Kaliszem (nazwa czçsto spoty-
kana w krajach slowianskich), da
lej Pyritz — Perzyce, Lippehne — 
Lipiana, Massow — Masowo, Wol-
lin — Wolyn, Swinemunde — S wi-
nioujécie, Zehden — Cedynia, Ber-
linchen —- Berlinek, Misdroy —-
Miçdzyzdroje i t. d. Nie ma ani je-
dnej starszej osady na Zachodnim 
Pomorzu, ktôra by nie zatrzymaia 
nawet w pisowni i wymowie dzisiej-
szej, zgermanizowanej, niemieckiej 
— dawnego zrôdloslowu slowian-
skiego. 

Co eiekawsze jednak : ogromna 
ilosc miast i miasteczek na zaehôd 
od Odry zaehowala po dzis dzien 
brzmienie slowianskie. Przytoczmy 
tylko najwazniejsze. I tak np. lezq-
ey na pôlnoc od Berlina Zehdenick 
— sq to SadniM, polozony na zaehôd 
od Berlina Kremmen — jest Krze-
mien, Neu Ruppin to Rupin Nowy 
(nazwa zywcem przetlumaezona) 
podobnie jak Neustrelitz. — Strzelce 
Novce. Dalej nad ujsciem Warnawy 
(Warnemande) lezy Rostock -— 
Roztok, Gustrow — jest to Ostr&iv. 
Krakow — Krakôw, Tessin — Cie-
szyn, Teterow — Ciecierôw — i w 
dalszym eiqgu mozna na calych 
stronach mnozyc nazwy, ktôre 
swiadczq. wobee historii i swiata, 
kto byl gospodarzem na tych zie
miach, zanim Niemcy, wykorzystu-
jqc niezgodç Slowian — ogniem i 
mieczem zniszczyli plemiona nie 
tylko nad Labq, aie i nad Odrq. 

Aie te tysiçczne nazwy, jakie na 
ziemiach swoich zostawili nasi 
przodkowie — sq nie tylko wielkim 
dowodem ich starej kultury i wy-
sokiej cywilizacji. Sq rôwniez naj-
wymowniejszym pomnikiem zbrodni 
niemieckich w ciqgu tysiqca lat. 
Swiadczq o nich prochy slowianskie 
po obu stronach Odry. Swiadczq i 
swîeze groby w Polsce. 

Tadeusz Kielpinski 
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Dla naszego 80-go pulku piecho-
ty, ktôry wchodzil w sklad 20 D. P. 
wojna zaczçla siç dnia 1-go wrzesnia 
0 godz. 5-tej. Trzeba pôwiedziee, ze 
jeszcze 31-go sierpnia nikt w mozli-
wosc wojny nie wierzyl. TJmocnione 
stanowiska, ktôre robilismy od dwu 
miesiçey, byly robione tylko dlate-
go, gdyz taki byl rozkaz. Robiono 
je wiçe, leez nie wierzono, ze przyj-
dzie siç bic w ich obronie. Przyznam 
siç, ze takiego samego zdania bylem 
1 ja. Ranek dnia 1-go wrzesnia roz-
ehwial wszelkie zludzenia. 

Stanowiska obronne pulku znaj-
dowaly siç miçdzy stanowiskami 78 
P.P. na lewo i 79 P. P. na prawo. 
Na przedpolu ciqgnçly siç szerokie, 
monotonne Iqki, maie laski, bagien-
ka, wzniesienia i maie wioski. Grani-
ca Prus Wschodnich byla w odleglo
sci 3 -— 4 km. Stanowiska pulku o-
pieraly siç o dose duze lasy. Za la-
sami lezala Mlawa. Przez lasy a na-
stçpnie przez stanowiska pulku bie-
gla szosa z Mlawy na Niborg. 

Otôz w tym strasznym dla Polski 
dniu, o godzienie 5-tej rano ze sta-
nowisk polozonych po tamtej stro-
nie granicy, Niemcy otworzyli do 
nas ogien artylerii. Paczqtkowo sla-
by, ogien jak gdyby macal nas, szu-
kal wrazliwyeh miejsc i wçszyl w 
tereoie. Po uplywie 2 — 3 godzin te
go maeania artyleria niemieeka 
przystrzelala siç. Pociski jej zaczçly 
siç sypac w bezposrednim poblizu 
okopôw. Wtedy raz jeszcze przeko-
nalem siç, co znaezy zygzakowaty 
rôw strzelecki, biegn^ey wsrôd nie-
rôwnosci ziemi. Straszliwe nawaly 
ognia i zelaza, ktôre zaczçly spadàc 
na môj batalion, wzniecajqe olbrzy
mie tumany piasku i kurzu, przez 
ktôre mozna bylo patrzec na slonce, 
powodowaly minimalne straty. Bo-
wiem odlamki pociskôw, ktôre pada-
ly nawet tuz przy rowach, lecialy 
gôrq. Nasza artyleria od razu zaczç
la odpowiadac i bila nadzwyezaj 
sprawnie i celnie. Okolo poludnia 
ogien artylerii niemieckiej stal siç 
tak silny, ze odglosy strzalôw i wy-
buchôw zlaly siç w jedno niesamo-
wite i przeciqgle wycie. 

Dopiero wtedy niemieeka piecho-
ta zaczçla przekraczac granicç w 
wiçkszej ilosci. Niemcy szli kupami, 
nie padaj%c. Przed piechotq, blysz-
ezqc na sloneu stalowymi pancerza-
mi, pelzly czolgi. Ruch ten byl jed
nak sprawny tak dlugo, jak dlugo; 
nasza artyleria nie strzelala ze wzglç 
du na duzq. odleglose. Z chwilq., gdy 

!masy piechoty niemieckiej trafily w 
ogien naszej artylerii, legla i... w 
ciîj.gu dnia nie powstala. Czolgi po-
krçcily siç nieco i zaczçly zawracac. 
Przez lornetkç widzialem dokladnie. 
jak ich cielska, polyskujqc w sloneu 
wykrçcaly siç i znikaly w ,,mar-
twych polach". Widok ten byl tak 
wspanialy dla naszych oczu, ze zol-
nierze bçd^cy w okopaeh, napelnie-
ni entuzjazmem zaczçli krzyczec pod 
adresem d-cy baterii — kapit. Ko-
sowskiego, ktôry byl na ,,p.o." przy 
mnie -— ,,niech zyje polska artyle
ria". Gdyby nie okopy i nie ogien 
nieprzyjaciela, prawdopodobnie za-
czçliby go podrzucac w gôrç. 

Niemcy jednak, przekonawszy siç, 
ze ta masa zelaza, ktôra zostala wy-
puszczona na nas celu swego nie o-
siqgnçla, rozpoczçli ze zdwojonq si-
Iq. ogien artylerii. Rôwnoczesnie ich 
ciçzkie dziala, umieszczone po tam
tej stronie zaczçly bic po stanowi-
skach naszych baterii. W nielicz-
nych chwilach miçdzy wybuchami, 
slyehac bylo grozny szmer ciçzkich 
pociskôw lecq.cych gdzies w lasy po-
lozone za nami, a takze poza te lasy. 

Po poludniu nawaly ognia przy-
braly wprost potwornq. silç. Zdawa-
lo siç, ze ziemia lecqca w powietrze 
zasypie nas; Iqcznosc telefoniczna 
do dowôdcôw kompanii i do dowôd-
cy pulku rwala siç co minutç. By-
waly dlugie kwadranse, gdy bylem 
zupelnie odosobniony, pomimo tego, 

ze môj ,,p. o.", byl w odleglosci 300 
m. za pierwszg. liniq., bowiem czarna 
sciana tworzona przez fontanny zie
mi zaslaniala literalnie wszystko. 
Leez oto nawala, jak wszystko nisz-
czqcy huragan przelatywala, znôw 
ukazywalo siç slonce, my zas mo-
glismy obserwowac klçbi^cy siç wul-
kan tryskajqcej w gôrç ziemi, kilo-
metr w prawo lub w lewo albo tez 
i z tylu. Zolnierze, jak ludzie, ktôrzy 

Strzelec Wiçcelc III Baon Warsz. 
Bryg. O.N. (szofer). 

Mimo trsykrotnego zranienia nie 
odszedl z pola wallci do tylu, leez uo 
dalszym ciqgu wyJconywal swoje za
danie dowozenia amunicji do frontu. 

Dopiero na môj wyrazny rozkaz 
sostal odeslany do szpitala. 

Melduje Kpt. Stanislaw Gutow-
ski, Lé. dz. 1068/39. 

• 
S.p. pchor. Praglowski 2 Baon 

Pane, lekkicli 7 T.P. 301. 

Wysadzil siç wraz z czolgiern w 
powietrze, aby nie wpasc do niewo-
li. 

Melduje por. Bronislaw Karwan, 
D-ca Plut. Czolg. L. dz. 18^3/39. 

• 
M]r. Henryk Swietlicki Grupa O-

perac. Generala Skwarczynskiego 
D-ca oddz. pane. Krak. Bryg. Ka-
walerii. 
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trafili w ulewç, otrzq.sali siç. Otrzq-
sali siç jednak nie z wody, leez z 
ziemi i z piasku, i klnq.c Niemcôw 
oraz wspominajq.c ich matki, brali 
siç do czyszczenia karabinôw. 

Straty? Gdy po naprawieniu tele-
fonu — co ze zdumiewaj^cym boha-
terstwem robili telefonosci — pyta-
lem o to dowôdcôw kompanii, przy-
ehodzily meldunki o.. 1-2 zabitych i 
2-3 rannych na kompaniç. Tak ! 

Ofiarnie i prsykladowo dowodzïl 
swoim oddzialem. — Pod sïlnym o-
gniem nieprzyjaciela z wysuniçtego 
i otoezonego stanowiska pod Ilzq, 
kierowal skutecznie pracq, swego od
dzialu. Jego patrole wielokrotnie w 
ciqgu dnia i nocy z 8 na 9 wrzesnia 
1939 r. wdzieraly siç miçdzy oddzia-
ly wroga, zdobywajqc wiadomosci 
duzej wartosci. Dziçki szybkiej po
mocy technicznej lub zmianie prze-
mçczonèj obslugi, poszczegôlne wo-
zy, wielokrotnie uszkodzone przez o-
gien broni przeciwpancernej i arty
lerii, zdawalo siç juz nie do uzycia 
— szly do nowej walki. Bylem 
swiadkiem powrotu wozu, ktôrego 
dowôdca zostal zabity w starciu, a 
kierowea ranny. Wôz byl zalany 
krwiq, przykrywa trafiona poci-
skiem artyleryjskim nie dawala siç 
zamknqc. Nastqpila zmiana obslugi 
i ivôz wyruszyl do dalszej walki. 

Melduje plk. dypl. Bogdan Szeli-
gowski; L. dz. 1558/39. 

Zygzakowata linia zwyklych rowôw 
strzeleckich, dobrze zamaskowana 
w terenie, uchroni prawie w stu pro-
eentach przed przykrym zetkniçciem 
siç ezaszkç zolnierza, nie môwiqc juz 
o innych nie mniej waznych ezç-
seiach z nawalnieami zelaza. W ta-
kich wypadkaeh zolnierz powinien 
przycisnqc siç do przedniej sciany 
rowu, ustawic karabin tak, aby siç 
zapiaszczyl (najlepiej wziqc go miç
dzy nogi pionowo) i wtedy moze 
spokojnie marzyc o.... Maryni. 

Pod wieczôr zobaczylismy kilka 
eskadr niemieckieh bombowcôw le-
eq.cych z groznym warkotem w 
kierunku Warszawy. Gdy eskadry 
te wracaly tym samym szlakiem po-
wietrznym i w tym samym szyku 
bojowym, nastqpil nowy wybuch 
...entuzjazmu. Bowiem w kazdej e-
skadrze brakowalo po jednym, a nie 
raz nawet po dwa bombowee. O tym 
jaki krwawy bandytyzm uprawialy 
te samoloty jeszczesmy nie wjedzie-
li... 

Powoli uplywal pierwszy dzien o-
brony. Na przedpolu wszystko plo-
nçlo: domy, osiedla, stodoly, kopice 
siana, zboza — wszystko to bylo w 
ogniu, podpalone bezmyslnie przez 
Niemcôw. Dalekie horyzonty powo
li zaczçly siç zaciqgac dymem. 

Gdy zapadl zmierzch... Wlasciwie 
trudno môwic o zmierzchu. Bowiem 
wszystko bylo oswietlone ciemnym 
ezerwonym swiatlem. Korzystajqe 
z tego swoistego oswietlenia Niemcy 
znôw zaczçli ruch na przôd. Byl to 
ponury ruch czarnych i ciemno -
czerwonyeh cieni. Cienie te szly ,,ro-
jami." Roje l^czyly siç w dlugie 
smugi. Cienie szly, padaly, znôw po-
wstawaly, wywracaly siç; szeregi 
ich powoli kruszyly siç w blyskach 
naszych wybuehôw, leez cienie szly 
dalej. Z ich szeregôw lecialy w na-
szym kierunku setki tysiçcy czerwo
nyeh i swiecq.eych siç nici. Byly to 
wiijzki pociskôw broni maszynowej, 
Nici te jednak przelatywaly wyso-
ko ponad nami i ginçly w lasach z 
tylu polozonych. Niemcy strzelali 
niecelnie. Nasza pieehota, jak kazda 
porzq,dna pieehota, nie strzelala... 
Kazdy zolnierz wiedzial, ze strzelac 
z karabinu na odleglose ponad 400 
metrôw nie ma sensu. 

Leez oto cienie zaczçly siç ruszac 
w sciçtych krzakach polozonych w 
odleglosci 200 —- 300 metrôw od 
naszych drutôw. Nasze CKM'y u-
mieszczone w betonowych schronach 
otworzyly ogien. Z dumq. wsluchiwa-
lem siç w tç grç. Bylo to piekielne 
terkotanie dziesiqtkôw luf. Odglosy 
jednyeh karabinôw maszynowych, 
jak gdyby seigaly odglosy drugich. 
Terkotanie bylo zaciekle, dlugie i 
bez przerwy. Gdy z jednego kierun
ku terkotanie nieco ustawalo, z dru-
giego kierunku wznawialo siç z tym 
wiçkszg. wscieklosciq.. Cienie znikly 
przygwozdzone do ziemi. Tylko ty-
siq.ee blyskôw powstajqcyeh od zet-
kniçcia siç pociskôw z drutami i 
rzadkimi krzakami swiadezyly o cel-
nosci ognia przygotowanego za dnia. 

Pierwsze noene natareie Niemcôw 
zalamalo siç. 

(D. c. n.) 

Arnold Jackowski 

NUMER POPRZEDN1 

"POLSKI WALCZ4CEJ» ZAWIBRA : 

Marian Kukiel: Organizacja polityczna 
obrony Narodu. — Henryk Rozmarynow-
ski: List t. obozu o wojnie i wojsku.—-
List do zolnierzy z Belgii. — Stanislaw 
Sikorski: Bombardowanie Sartowic. — 
Ksiçga bohaterstwa polskiego. — W. T. 
M.: Wiesci z kraju. -— Umçczona Warsza-
wa (fotografie). — Jan A. Slawinski: „Do 
Warszawy daleka 'iroga..." (Piesfi wy-
chodécy-zolnierza). — Listy czytelnikôw. 
Zjazd delegatôw P. C. K. O. we Francji.— 
Nobody: Na tylach. — Aleksander Janta 
Polczyfîski: Ki-onika Obozowa. — Wia-
rua na Obczyznie. —• tk. : Przegl^d poli-
tyczny. — Kupcy i RzemieSlnicy polscy 
wobee kraju i wojska. — Rysunki Maria-
na Walentynowicza. 
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© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



Nr. 4. POLSKA WALCZ4CA — ZOLNIERZ POLSKI NA OBCZY2.MË Str. ô 

Jego Austriacy 
„Panie Daladier, zobaczy pan 

moieii Austriakow"... 
(zdanie z ostatniej mowy Hitlera). 

Zanim premier Francji otaejrzy 
ich w obozach jencôw, witajqcych 
go jako zbawcç, ktôremu zawdziç-
czajq, wyzwolenie z hitlerowskiej 
kazni, opowiem jak tam bylo z nimi. 
Tam zas, znaczy u nas w kraju, 
gdzie mialem az nadto sposobnosci, 
by stwierdzic, jak niepojçta jest bez-
czelnosc kaprala z Berchtesgaden, 
szczycqcego siç nieugiçtq zwartos-
ciq swojej armii. 

Naprawdç bylo na co patrzec i za-
cierac rçce. Czysto frontowe oddzia-
ly, zîozone z mlodziezy podchowa-
nej w kojcu nazistowskim, z ehwilq. 
ukonczenia dzialan wojennych wy-
cofane z Polski, nie mialy czasu 
wykazac siç niczym innym, jak tyl
ko werwq bojowq. i jeszcze wiçk-
szym okrucienstwem. 

Za to jednak formacje, ktôre po-
tym obsadzily nasze ziemie, ujawni-

ly wrçcz imponujqcq demoralizacjç, 
urqgajqcq wszelkim cnotom zolnier-
skim. Kazdy szczep nierniecki z oso-
bna wnosil do tej symfonii szubraw-
stwa swôj odrçbny ton, poczq.wszy 
od nieopisanej buty prusactwa, wy-
pelniajqcego w ten sposôb otchlan 
swego kompleksu nizszosci, az do 
pokornego, przymilnego lizusostwa i 
Izawej slodyczy Austriakow. 

Gdyby ôw „oberciura" z poprzed-
niej wojny ozdobiony wqsikiem 
wiedzial, — jak jego rodacy, 
wtloczeni w szpinakowy mundur 
przedstawiajq. siç Polakom, wypie-
rajqc siç gwaltownie nazwy Niem
côw, twierdzqc, ze sq ,,Gemutliche 
Wiener" (dobroduszni wiedenczycy) 
co najwyzej ,,Milde Osterreicher" 
(lagodni Austriacy), jak wstydzq. 
siç postçpkôw zbirôw z Gestapo, jak 
marzq o rychlym ukonczeniu wojny, 
o tym, ze moze wrôcq, juz do naddu-

POMTLKA DRCRD 

W artykule gen. Mariana Kukiela: 
"Organizacja polityczna obrony Narodu", 
druk w num. 2-gim "Polski Walczq.cej", 
szpalta pierwsza, dziesi^ty wiersz od do-

hi zaszla pomylka druku, zamiast: ,,w 
Europie", winno byé: ,,zupelnie". Zdanie 

w poprawnym brzmieniu:,, Czy taki us-

trôj wladz insurekcji odpowiadal zupel-

nie pogbtdcm Naczelr.ilça, rzccz niepewna. 

najskiej-ojczyzny, uwolnionej z prze-
klçtego jarzma — to zapienilby siç 
na smierc. 

Pije ,,zupak" nierniecki, pije ofi-
cer, gestapowiec, ,,schuppo", chleje 
S.S., S.A., ,,Grenzschutz" i jaki ich 
tam diabel wyliczy. Nie tyle piwo, 
aie wlasnie wôdç. Pelno ich w kaz-
dym szynku, czerwonych i spoco-
nych na pysku, w kawiarniach i re-
stauracjach przy kieliszkach czystej 
lub wiéniôwki, zalanych na smçtno, 
najczçsciej na bydlçco. Ze zalewajq 
robaka, raczej gada — nie dziwota, 
aie ze kradnq, jak zwykle rzezimie-
chy, to juz gorzej, — wlasciwie bar
dzo dobrze, ze biorq lapôwki i sq 
przekupni — to juz najswietniej. I 
to ci z ducha najblizsi wodzowi. Côz 
môwic o poludniowych Niemcach, o 
Tyrolach, Austriakach, ktôrych nie-
dopuszcza siç nawet do tym podob-
nych „akcji bojowych". 

Widzialem wojaka, szukajqcego w 
polskim domu praczki, ktôra by mu 
wyprala bieliznç. Bardzo prosil, aby 
mu to zalatwic, obiecujqc w zamian 
pomôc w zakupie wiktuaïôw, jakoze 
zolnierz nierniecki nie musi czekac w 
ogonku, by wkroczyc do sklepu. 

— Jestem Austriak, proszç pan
stwa — môwil — wedlug ,,nich" 
prawie ze nie czlowiek. Wszystko co 
nam dano, proszç patrzec, dwa razy 
goi'sze od tego, co zafasowali Niem
cy. Mundur lichota, buty, gacie, 
skarpety, ot trzecia klasa obywate-
li i tyle... 

Mialem szczçscie widziec dwa nie-
mieekie mundury zlozone w ukryciu 
przez dezerterôw z Adolfowej armii, 
wiejq.cej przez okupacjç rosyjskq do 
Rumunii, widzialem oficera, ktôry 
opuszczajqc Krakôw, pil w hotelo-
wym pokoiku ze sluzq.cq. Polkq. piwo. 
(Nie udalo mu siç nawiq.zac innych 
nici towarzyskich — pokojowa mia-
!a okolo pôltorej kopy lat). Wywnq-
trzal siç przed niq. i zyczyï, by zmar-
twychwstala Polska, ze moze pow-
stanie Czechoslowacja, a w koncu 
dodal cichutko, ze moze nawet Pan 
Bôg pozwoli, by Austria byla wolna. 

Mozna siç bylo w Krakowie na-
patrzyc tym rozlicznym mundurom 
robactwa, ktôre go oblazlo. Pomija-

jqc nienawisc, jaka siç budzi na wi-
dok tej chmary, wlôczqcej siç po u-
licach miasta, wstrzqsa czlowiekiem 
ohyda wymyslnych krojôw i kolo-
sôw. Do pewnego stopnia mozna dzi
siaj zrozumiec, dlaczego Hitler wy-
bral sobie i umilowal kolor brunat-
ny, jednak jako malarz choc po-
kojowy, môglby okazac wiçcej sma-
ku w przyodziewie swoich pretoria-

nôw. Patrzq,c na to widowisko, poj-
muje siç, ze narôd ten wylamuje siç 
coraz bardziej ze swiata kultury eu-
ropejskiej. Zaparl siç dobroci i milo-
sci, zaparl piçkna i ladu, ktôre rzq.-
dzq. narodami, wyroslymi z ducha 
ehrzescijanstwa, z rdzenia spusciz-
ny Grecji i Rzymu. Nawet smaku 
wrodzonego ludom, kochajqcym 
wdziçk zyciâ i harmoniç, a nie pie-
kielny mrok i smierc. Aie tam, gdy 
do tych trujqcych ingrediencji do-
mieszalo siç szkaradzienstwo drob-
nej szui, ktôrego przedstawicielem 
na belzebubiq miarç jest wlasnie 
sam Hitler, koniec tej Wahalli be-
stialstwa jest niedaleki. Proszç nie 
myslec, ze to bçdzie zmierzch bogôw 
— ot, zwykle oprôznianie dolu klo-
acznego. 

Marceli Tarnawa 
Rysunki autora. 
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Listy do zolnierzy © 
Shawnigan Lake, 27. I. 1940 r. 

Drodzy Rodacy! 
My mieszkamy w Kanadzie w 

miejscowosci, ktôra siç nazywa 
Wankower Ajlant w B. C. otrzymu-
jemy gazety tak polskie jak i an-
gielskie. W jednej z gazet byl po-
dany adres, do Was polskich zol
nierzy i ze jezelx kto chce moze z 
Wami korespondowac. 

Môj mqz i ja pochodzimy z Woj. 
Lubelskiego z pow.Pulawy, mqz môj 
jest ze Szczuczek, a ja z Zagaja (al-
bo Oblizniak), jezeli ktôrys z Was 
z tamtyeh stron znajduje siç, pro-
simy bardzo odpiszcie nam. Moze 
ktos jest tam z Majchrzakôw. Maj-
chrzak nazywa siç môj ojciec. Bar
dzo pragniemy wiedziec, do kogo 
teraz nalezy nasza miejscowosc czy 
bardzo jest zniszczona, czy nasi 
drodzy rodacy majq, choc daehy 
nad glowq. Jezeli ktos z Was odpi-
sze napiszç wiçcej. 

Zyczymy dobrego powodzenia. 
Daj Boze Zwyciçstwo 

BoleTc i Wladka Jçdr&ejczyki 
Adres do nas: Boleslaw Jçdrzej-

czyk, P. O. Shawnigan Lake B. C. 
Canada V. I. 

• 
Ricamarie, 15. 2. 

Kochany polski zolnierzu. 
Cieszymy siç bardzo, zes môgl u-

ciec z tego piekla, aie wiemy, jak 
Ci jest przykro, bô w tym piekle zes 
zostawil calq. Twojq. rodzinç. Nam 
jest tez przykro, bo kazda z nas ma 
jakqs rodzinç. My takze mamy ca
lq rodzinç w Poznanskim. I pytam 
Ci siç, czy nie znasz jakich Musia-
lôw, podajç imiona: Pranek Musiaï, 
Stasiu, Wladek i Walek. My teraz 
nie kupujemy cukierkôw, ino oszczç-
dzamy pieniq.dze na wlôczkç dla 
Was zolnierzôw. Wszyscy mamy na-
dziejç, ze nasza ojczyzna powstanie. 
Cieszymy siç bardzo, bo tu we Fran
cji tworzy siç armia polska i ona 
odbierze ojczyznç z niewoli. Kocha
ny zolnierzu my o Was pamiçtamy 
ï modlimy siç za Wami. 

Pozdrawiam Ciç serdecznie i 
wszystkiçh polskich Zolnierzy. I na 
kilka set razy. Maria Musiaï, 

Cité Combre Nr. 54 Chambon 
Feugerolles (Loire). 

Czesko-slowaekie 

plsmo zolnierskie 
„lVase Vojsko —- Zj'A.rmée Tché

coslovaque". Dwutygodnik — uoy-
chodzi tv Paryèu:50, rue de la Bour
donnais (Paris V-e). 

Mamy przed sobq numer trzeci z 
biezqeego roku. Dwutygodnik ten, 
poswiçcony twôrzqcej siç obecnie 
armii czechoslowackiej we Francji, 
jest dalszym ciqgiem czeskiego pi-
sma wojskowego, ktôre pod tym sa
mym tytulem wychodzilo w niepo-
dleglej Czechoslowacji. Ukazuje siç 
ono juz trzynasty rok. 

Numer otwiera artykul, omawia-
jqcy pokrôtce oswiadczenie Dra Be-
nesza, przewodniczqcego Czechoslo-
wackiego Komitetu Narodowego. W 
oswiadczeniu tym czytamy : ,.Je
stem dzisiaj przeswiadezony, ze na
sze drugie z kolei oswobodzenie bç
dzie skutkiem obecnej walki... I 
Francja i Anglia zdajq. sobie dzisiaj 
sprawç z tego, ze dla trwalego po-
koju w Europie i Czechoslowacja i 
Polska musi byc na nowo oswobo-
dzona". 

Na caïosc numeru skladajq siç ar-
tykuly, omawiajq.ce obecnq sytuacjç 
politycznq, znaczenie i rozwôj twô
rzqcej siç armii czechoslowackiej 
we Francji, tragiczne polozenie na-
rodu czechoslowackiego pod jarz-
mem niemieckim oraz aktualia. 

Powazne i rzeczowe artykuly, piç-
kne" fotografie i dobre karykatury 
oraz czyste wykonanie oto charak-
terystyka tego dobrze redagowane-
go bratniego pisma zolnierskiego. 

h. 
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Szczegôlny obraz tej wojny 
W numerze dzisiejszym zamie-

szczamy pierwszy artykul polskie 
go korespondenta icojennego, ktô
ry przebyiva na fronde aliancko-
niemieckim. Red. 

W lutym, na linii. 
Pada snieg, kurzy siç sypki i pod-

nosi tumanem na drodze, porwany 
w skrçty wirôw powietrznych za 
spieszqcymi pelnym pçdem maszyna 
mi. W zimowym krajobrazie pôl gç-
stniejq zabudowania, juz ulica, jesz
cze minçlismy wlasnie pustkowie 
zasniezonych placôw, biaie gçstwiny 
ogrodu, potem zbiegajq siç domy, co-
raz czçstsze, zamiast chat î will — 
kamienîce, wreszcie rownym szere-
giem one zarosly krawçdzie drogi: 
oto jest miasto. 

Miasto spore ; im dalej w ulice, 
tym rozleglejsze siç zdaje i piçkniej 
zabudcwane i perspektywy szerokie 
otwiera w aleje i place. Wzdluz ulic 
gçste sq. szyldy, rczmaitosc reklam 
i transpârentôw nad oknami skle-
pôw. Napisy bywajq po niemiecku; 
podwôjne zresztq, niemieckie i fran-
cuskie sq. tez tabliczki z nazwami 
ulic. 

I tylko coraz dziwniejsze siç zda
je widowisko tego miasta, ktôrego 
seiany peine sa. jeszcze wspomnien 
ozywienia, aktywnosci handlowej, 
rozrywek licznych, o nich bo swiad-
czy obfitosc restauracji, dancingôw, 
kawiarn ; co krok tawerna, co krok 
piwiaraia, tu kino reklamujq.ce jakis 
przcbrzmïaly film, tam sklep Baty z 
napisem: fin de saison; jak piçkne 
byïy sklepy i wystawy, île bogactwa 
w gçstosci barw, lamp i znakôw... 
Coraz dziwniejsze siç zdaje widowi
sko tego miasta, gdy mimo barw-
nej zewnçtrznosci ulic puste jest, 
wszystkie w doxnach okna zamkniç-
te, wszystkie witryny pozabijane 
deskami na glucho, zapuszczone 
story i zaluzje, zatrzasniçte okien-
nice, zywej duszy, nikogo w ulicach. 
Jakby spalo, jakby martwe, bez-
ludne, niesamowite miasto. ânieg 
tylko ïagodzi nieco uczucie pustki, 
spadajq.ce platki ozywiajq obraz o 
atmosferze prawie gwiazdkowej. Aie 
powieki okien sq zamkniçte, oblicza 
domôw niezywe, slepe, ulice milczq-
ce i zimne. 

Tak wyglqda dzis Strasburg, mia
sto dotkniçte wojnq. Opuscila je 
ludnosc w ciqgu dwôch dni. Co piçt-
nascie minut odchodzil pociqg. Kaz
dy mieszkaniec mial numer i kolor 
karty ewakuacyjnej, kazdy znajdo-
waï siç w oznaczonej godzinie miej-
sce w pociqgu i miejscowosc, gdzies 
w glçbi Francji, ktôra czekala na 
przyjçcie ewakuowanych. Zostala na 
miejscu tylko straz pozarna, tylko 
mer, oraz strôze porzqdku i bezpie-
czenstwa. Wojska nawet nie widac. 
Czasem ulicq przesunie siç sylwetka 
policjanta w stalowym kasku. O-
twarta jest jedna restauracja dla po-
zostalych. A liczylo to miasto — 
300.000 ludzi. Czasem kot, prawie 
cien po sniegu. Czasem golçbie, 
gniezdzqce siç wsrôd koronek kate-
dry, zagruchajq przyjaznie, choc juz 
zdqzyly przywyknqc do nieobecno-
sci czlowieka w miescie. Domy wo-
kolo stojq. przeciez prôzne — na 
prôzno, a mieszkania sq bez miesz-
kancôw. 

W sercu miasta kwiat architektu-
ry: katedra. W rzezbionych, luko-
watych oddrzwiach glôwnego wej-
scia surowe swieze plastry ochron-
nych barykad. Zresztq nawa i wie-
ze bez zmian. Niby okrçt pokoju, 
ktôry wplynql w tç strefç wojannq, 
niebezpiecznq, opuszczonq przez lu
dzi, jak obszar zapowietrzony. Do
piero wejscie do katedry odslania 
oczom pierwszy wielki obraz spu-
stoszenia, sprawionego wojnq. Juz 
tu tylko sa me nagie ramy scian, 
sklepienia i kolumn pozostaly. Re-
szta w ostatnim stadium rozbiôrki. 

likwidacji. Duch opuscii katedrç ra-
zem z pôlmrokiem gotyckim, razem 
z witrazami, ktôrych miejsca zaslo-
niçte jakby zaluzjq z desek. Wspa-
niali siç juz tylko samym szkiele-
tem, stopy kolumn okutane cemen-
towym pancerzem, piramidq, wor-
kôw z piaskiem. Oltarz wielki roze-
brany, po posadzce tulajq siç skrzy-
nie, gotowe do pochowania, juz tu 
robotnicy wojskowi konczq rozrfton-
twywac to wszystko, co przeznaczne 
jest do wyniesienia «— aie katedra 
zostanie. Nie zmieni miejsca, ani ro-
li, cgromnym rysunkiem dwu wiez, 
jednej sciçtej (jakby to byla wieza 
Notre Dame) drugiej spiczastej, 
(jakby z katedry w Kolonii), wy-
niesiona nad miasto, koronujqca je
go panoramç. Jest cos heroicznego 
w trwaniu tu wlasnie posqgôw wiel 
kiej przeszlosci, w tym narazaniu 
siç ich obojçtnym nawalnicy i bu-
rzom dziejowym, jakie grozq od 
tamtego brzegu. Nie czas zalowac 
rôz... 

Na brzeg natomiast droga prowa-
dzi przez calq dlugosc pustego mia
sta, przez puste, bezludne przedmie-
scia, gçste od porzuconych fabryk, 
od warsztatôw zastyglych w bezru-
chu, przestrzenne, rozlegle az po 
pierwszy wqwôz przeszkody : koryto 
malego Renu. Mosty nad nim sq, jak 
odstawione, ramionami odwrôcone w 
prôzniç, nie nie Iqczq, nie nie znaczq, 
w tej chwili, stalowe rusztowania 
bez celu. A juz siç tçdy zaplotly po-
pod sniegami zasieki, juz porozpel-
zai siç po stokach fosy kolczasty 
drut. 

Most graniczny jest dalej, u wy-
lotu tej pustej szerokiej alei, ktôra 
tak niedawno jeszcze prowadzila az 
na tamtq stronç Renu, po tym mo-
scie, co Iqczyl ze sobq. dwa kraje, 
a teraz dwa kraje dzieli. Za rozwie-
szonymi wzdluz drogi zaslonamï 
plôtna, za siecïami z gçstych klçb-
kôw trawy przyczôlek, obramowany 
budynkami cla ï polieji granicznej. 
Wejscia na most nie ma — jest ba-
rykada. Jest maszt chorqgwiany w 
samym srodku z flagq. Francji i 
Wielkiej Brytanii i zatkniçtym na 
ich wysokosci swierkiem: to byla 
choinka, ktôrq Niemcy wystawili po 
swojej stronie mostu w noc wigiiij-
nq., a Francuzi tej nocy zdobyli. 

Byle teraz nie pokazywac siç z za 
parawanu, mozna tu z przyczajenia 
oglqdac tamten brzeg, rzueie okiem 
na Ren plynqcy w dole. Oto wielfca 
dzis linia obronna, wielka granica, 
przedtem os stosunkôw niemiecko -
francuskich, wspôlnej obu brzegom 
i dolinie tej rzeki kultury, dzis roz-
graniezenia dwôch swiatôw, dwôch 
wrogich organizacji, dwôch obcych 
brzegôw Europy. Widzç domy, mia-
steczka po tamtej stronie, ciemne 
kontury kazamat na przybrzeznym 
stoku, fabrykç celulozy, ktôra do-
tychczas pracuje. 

Ren toezy spodem wody siwe, 

matowe, — rzeka wielkiej niezgody, 
rzeka wojny. Obraz tej wojny jest 
jednak w tej chwili ukryty. Brzegi 
przeciwstawione sobie i milczqce, 
jakby dopiero wzbieraly nienawisciq, 
ladujq siç niq, jak wielkie akumula-
tory, nie zdradzajqc siç na zewnqtrz 
niezym. Owszem, oezy i lufy jedynie 
przyglqdajq siç sobie z przeciwka. 

Aie skonczyla siç sielanka, jakq 
jeszcze pamiçtajq tutejsze zalogi z 
pierwszych miesiçcy wojny. Kiedy 
czçstowano siç wzajemnie transpa-
rentami, kiedy gadaly przez rzekç 
glosniki. Kiedy widac bylo zolnie
rzy z tamtej strony, pokazywali 
bowiem, prowokacyjnie nieomal, ze 
niby Ren glçboki, ze wojna niepo-
wazna, ze most stoi jeszcze i ze go 
moze uda siç otworzyc z powrotem 
jakqs nowq pokojowq akcjq. Most 
stoi, aie juz tylko jako przeszkoda 

nie do przebycia, — podminowany. 
Drugi most, kolejowy, jednym ra-
mieniem odsuniçty w bok, przerwa-
ny w srodku. Brzegi najezone for-
tami i broniq trzymajq siç wzajem 
w szachu. 

Przez Ren teraz polowanie siç to
ezy, polowanie na ludzi otwarte. Nie 
wyehylac siç z poza zaslony. Wczo-
raj z tamtego brzegu, dzis stqd po-
ciskami czçstowano zywe, ruchome 
cele na przeciwleglym brzegu. Cza
sem odzywa siç artyleria, jakby 
markujqc wybuchami swymi rytm 
tej wojny, ktôra nie ustaje. Ktôra 
plynie wolno i stanowezo, jak te wo
dy Renu popod mostem, nie „no 
man's land", aie ,,no man's waters", 
wody niczyje dzisiaj. A w nich wla
snie przeglqda siç teraz obu wrogimi 
brzegami obraz wojny. 

Alek.san.der Janta 

X o&e;ôir. 

Czekamy chwili 
Tam na poludniu, w obozie, na 

stacji zbornej z czytaniem bylo zgo-
la zle: czasu wolnego duzo, a jeden 
egzemplarz polskiego dziennika, wy-
dzielany pod rygorami na cztery ba-
raki, na kilkuset ludzi. Rzecz pro-
sta, ze dziennik taki, o ile nie byl 
czytany glosno wîçkszej grupie, w 
minïmalnym tylko stopniu spelnîal 
swoje zadanie, bo zwykle grzçznql 
w trzecich czy czwartych rgkach. 
A glôd sîowa drukowanego tak wiel
ki, a ksiq.zka, a prasa wojskowa nie 
dociera do naszych rq.k... 

Wiedzialem juz w Rumunii, ze 
wychodzi ,,Zolnierz Polski we Fran
cji", tu czytalem „Polskç Walczq-
cq". Musi ona docierac do wszyst
kiçh obozôw. Gdy nie ma co robic, 
ochotnicy zabijajq czas grq w karty 
lub bezczynnym wylegiwaniem siç. 
Powinni ten czas spçdzac celowiej 
i godniej. 

Pewnq. rozrywkq w obozie, tam 
na poludniu, byïy dwa wieczorki, 
urzqdzone w sali Foyer du Soldat. 
Pierwszy, 5 stycznia, byl dzielem 
Francuzôw, urzq.dzony byl pod pro-
tektoratem francuskiego komendan-
ta obozu. Zjechali do naszego obo-
zu zgubionego w gôrach, na odludne 
pustkowie artysci, a na scenïe, 
ozdobionej choinkq., zablysly piçkne 
stroje pan i talenty wykonawcôw o 
slawnych nazwiskach. Radzi byli-
smy z tego, ze pomyslano o umile-
nïu tam t. zw. ..szarzyzny zycia obo-
zowego" i drobnych niewygôd. Za-
tloczona widownia reagowala zywo 
na spiewy i tance. Juz odzwyczaili-
smy siç w ciqgu ostatnich kilku mie
siçcy od kulturalnego bytowania. 

Francuski wieczorek mial i swe
go rodzaju urozmaicenie, mianowi-
cie rozdawano wsrôd widzôw dro-
bne upominki i orzezwiajqcy plyn 
Coca-Cola. Poza tym uroczystosc 
miala i tq dobrq stronç, ze swiatlo 

il 
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w barakach nie zgaslo o godz. 21, 
jak co dzien. 

Z inicjatywy zakonika - Polaka, 
przybyl do obozu doprawdy jak 
zwiastun dobrej nowiny, przywozqc 
z sobq moznosc pociechy religijnej, 
7 stycznia my ochotnicy urzqdzili-
smy wieczorek swoimi silami, za-
praszajqc nan gospodarzy Francu
zôw. 

Nie bylo u nas spiewaczek o zna-
nych nazwiskach ani adeptek bale-
tu, nie rozdawalismy upominkôw, 
bo my jestesmy zolnierze - tulacze 
w zmudnej drodze do swej ojczy
zny. „Bo taki los przypadl nam, ze 
dzis tu, a jutro tam"... 

Aie zebrala siç wiara i jak owi 
trzej krôlowïe —- kazdy przyniôsl w 
darze ogôlnemu dobru swe umiejçt-
nosci: ten zaspiewal, ôw zagrat, 
tamten deklamowal, jeszcze inny o-
powiadal kawaly mniej lub wiçcej 
dlugobrode. Najwiçksze uznanie 
zdobyla reeytacja. wiersza Kazimie-
rza Wierzynskiego „Swiçty Boze", 
parodia piesni ,,Czerwony pas", baj-
ka Hemara ,,Dsâk i swinia", taniec 
apaszôw. Aie nikomu z wykonaw
côw nie szczçdzono oklaskôw. Duzo 
ich zdobyl takze ochotnik deklamu-
jqcy wiersz wlasny. 

Naszym zdaniem (sluchaczy) wie
czorek byl zupelnie udany, a jesli 
mniej bîyskotliwy od poprzedniego, 
to jednak urozmaicony ï zrozumia-
ly nawet dla naszych milych goéci. 

Dzis juz jestesmy gdzie indziej. 
Jutro rozkaz moze nas rzueie w in
ny konîec goscinnej Francji, a los 
moze zazqdac od nas sluzenia w 
sposôb jak najlepszy braciom - zol-
nierzom. Jestesmy do tego gotowi. 
Czekamy chwili. 

Serdecznie radzibysmy, aby nasza 
praca, czasami nasz przyklad wply-
nqt dodatnio, aby dalo siç nam wy-
plenïc niektôre ferzydkie narowy to-
warzyszôw broni, do jakich przede 
wszystkim zaliczam nawalç obrzy-
dliwych przeklenstw. Od nich zaczy-
na siç dzien, przy ich wtôrze zamy-
kamy oezy na noc. To nie jest drob-
nostka i nie da siç zwalczyc poga-
dankami. Moze tu cos zdziala slowo 
drukowane i gorqca prosba „absty-
nentôw od klçcia"; koledzy, prosi-
my was, nie klnijcie. Zachowujcie 
siç w koszarach ï barakach tak, jak-
byscie siç zachowywali w towarzy-
stwie. 

Tu, na nowym miejscu postoju, 
nie jest tak cieplo, jak poprzednio, 
kiedy to w styczniu chodzilismy ,,do 
figury" na dalekie spacery. Mrôz 
dobrze daje siç we znaki. Natomiast 
jest co czytac. Kiedy gazeciarz wej-
dzie na salç, to po malej chwili za-
mienia siç ona w czytelniç, bo co 
drugi czlowiek czyta chciwie wiesci 
z dalekiego swiata. 

Wiesci z dalekiej, umçczonej. f o 
stokroc ukochanej Polski. 

Witold Wronski 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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J a p o n i a  n a  r o z d r o z u  Przegl%d polltyczny 
Incydenty z ,,Asaha Maru" i z ko-

leja Yunnanskq. z, powrotem zwrô-
ciiy oezy swîata na Japoniç. W pier-
wszym wypadku szlo o niezwykïe 
gwaitowny protest rz%du japonskie-
go w Londynie» spowodowany tym, 
ze Anglicy zatrzymali japonski o-
krçt. „Asaha Maru" i zabrali z niego 
kilkunastu obywateli niemieckich. W 
drugim wypadku. szlo o. zbombardo-
wanie przez. japonskich lotnikôw 
franeuskiej kolei zelaznej» pra^eisem 
zginçlo kilku obywateli francuskich. 
Obie sprawy zostanq. zaiatwione na 
drodze dyplomatyeznej» wskazuj^, 
o»e jednak na ponowne napiçeie 
stosunkôw miçdzy Japoniq. a mœar-
stwami zachodnimi. S% i ima® obja-
wy tego napiçciâ. Blokada koncesji 
europejskich w Tientsmie przez Ja— 
poiîczykôw zostala. ponownie zao-
strzona, w Stanach Zjednoczonych 
zas odzywaj% sîç coraz. bardzîej na-
tarczywe giosy, z%dajq.ee ogîoszenia 
embarga. przeciw Japonii.. 

W samej rzeczy w tej dziwnej woj
nie sytuaeia Japonii jest, jedn^ s as j 
dziwnîejszyeh. Przed wojn% spiawa 
byla jasna» W walce ehinska - ja-
poâskiej mocarstwa. zacbodnie opt>-
wiedzialy sîç po stronie Chin. Lîga 
Narodôw kttkakrotnie uchwalala re-
zolueje, p0Iecaj3.ce czlonkom I.ôgi u-
dzielié Chinom pomocy (zupelnie po-
dofenie, jak to uczynila, obeenie w 
sprawie finskiejK Z drugiej strony 
przez pakt antykominternowski Ja
ponia byla zwi^zana z. Niemeami, 
Wloehami ï Wçgrami, 

Pakt rosyjsko - nierniecki wpro 
wadzil zu^eine zamieszanie. Byïy eo-
prawda poez^tkowo (zapewne przy 
poêredmetwie memieekim> pewne 
prôby ulozenia stosunkôw japonsko-
Fesyjskieh, eo odbyk>hy siç oezy-
wiscie kosztem Chin, aie zdaje siç, 
ze sîç nie powiodly. Na Dalekim 
Wsehodzie Ros »a i Japonia wciaz 
jeszcze sa wrogami. 

Sprôbowano wiec w Tokio odprç-
zenia w stosunku do Zaehodu.. Rza-
dy objq.1 général Abe, szykany 
wzglçdem Frarteuzow i Anglikôw u-
staîy, starano siç nawet znalezé for-
mç wspôlzycia ze Stanamî Zjermo-
ezonymi. I ta polityka. jednak za-
wiodia. Tej ceny, ktôrej Japoâczycy 
z3.da.li za odprçzenie Anglia, ani 
Franeja zaplaeic. nie mogly. Cenç tç 
stanowilo bowiem uznanie ..Eowego 
porzqdku" w Chmach, uznanie cîtin-
skiego Haehy, Wang Czing Weja za 
prawowity rz^d chin ski. Wlochy, ja
ko partner antykominternowski, po-
spieszyly Japonii z dyplomatycznq 
pomoe^. Hrabia Ciano wyslal do 
Wang Czing Weja telegram z zyeze-
aiami powodzeuia. Franeja i Anglia 
jednak nie cheq. go uznac, i ostatnio 
Neville Chamberlain w Izbie Gmin,. 
wyraznie oswiadezyl, ze rz^d brytyj-
ski uznaje jedynie rzqd marszalka 
Cziang Kaj Szeka. 

Jest to zupelnie zrozumiale. Pomi-
jaj^e juz wzglçdy moraine, ktôre 
dziçki Bogu w panstwach demokra-
tycznych majq. jeszcze znaezenie, u-
znanie Wang Czing Weja z, punktu 
widzenia prâktyeznej polityki jest 
nie do pomyslenia. Daloby ono bo
wiem bren do rçki amerykahskxm 
izolaejonistom, zwolennikom niemie-
szania siç Ameryki do spraw Earo-

OUPOWIEDZI REDAKCJI 
l". Andrzej Clunurny. —• Z wiersza 

..Westerplatte" nie skoizystamy. Prosimy 
o dalsze prôby. 

I*. Wii riitn Kilii. Z nadeslanycli utworôw 
nie skorzystamy. Prosimy o prôbki prozy 
opisiij^cej przezyeia. wojenne i poUyt w 
obozie. 

I*. Florian Âpicwak. Adres p. Krancisz-
ka Witczaka: 71, rue des St. Pères (Pa
ris VI.) Prosimy porozumieé siç z nim 
bezposrednio. Jesli Pan posiada interesu-
jg.ee zdjçcia z zycia obozowego radzibys-
my je widzieé na ïamach „PoIski Walcz^-
cej". Gwarantiijemy zwrot fotografij. 

t». K'.itKiit /awadzki. Nad«stanegt> wier
sza nie bçdziem-y drukowaé. Pvosiiay o 
ciekawsze fragmenty wspomnien. wojen-
Hych. 

py. Mogliby oni wtedy glosic, ze mo-
ralnie sprzymierzeni nie s% niezem 
îepsi od Niemcôw. W Ameryce bo
wiem, szczegôlrue Zachodniej,, spra-
wa ehinska brana jest nie mniej po-
waznie od spraw europejskich. 

Jeneraî Abe adszedl. Premierem 
japonskim zostal admirai Yonai. I 
z ostatnieh ineydentôw s^dzié moz
na» ze zdecydowal sîç on na. uzyska-
nîe za pomocy zaostrzonego kursu 
tego» ezega jeneraî Abe nie môgl o-
siqgn^c rokowaniami. Japonia liezy 
widocznie na. to» ze mocarstwa za-
chodme, zajçte wojn% europejsk^ nie 
beda w stanie. oprzec siç jej woli. 
Rachunek jest oexywiscie zly, bo na
wet gdyby to bylo prawds}, to istnie
je St.any Zjednoez.one, ktôre pilnie 
sledz^ przebieg spraw na Dalekim 
Wsehodzie- Jest zreszt% zly i z. inne-
go wzglçdu. Wystçpujsic prxeeïw mo-
carstwom zachodsSm Japonia auto-
matyeznie stançlaby w jednym rzç-
dzie nie.tylko a Nieiaeami, aie ï z 
Rosj%. A przeciez, Rosja nie prze-
stala hyé jej wrogîem î to najniebez-
pieczniejsz.ym. 

Czçéc, ..cywilôw"" japonsfeieh to 
rozttmîe. ï ont pragnçhby dojsé do 
kamproaisu z. Chinamî, strawnego 
î dla mocarstw zachodnich i dla 
Cziang Kaj. Szeka. Jednak wojsko 
siç spizeeiwia. Dla. wojska zrobienie 
z Chin prowiBKjj japonskîej jest nie-
tylko kwesti^ pewnej polityki,. aie 
kwesti^ wïasnego prestizu, kwesti^ 
„twarzy", by uzyé. wefeodniego wy-
razenia. Wojsko,. nie moze pogodzic 
siç z Cziang Kaj Szekiem i aby u-
niemozliwic porôzumienie z nim 
stworzyto ten niby rzq.d Wang Czing 
Weja, tak samo jak Stalin w Finlan
dii stworzyl ,,rzsj.d" Kuosinnena. 

Tak wiçe japonska polityka wcig.z 
jeszcze jest niezdecydowana. I ko-
nia z rzçdem ternu, kto potrafi dzis 
przepowiedziec^ jak siç wypadki na 
Dalekim Wsehodzie, potoezq. xsx 

M1SJA WELLESA 
Pan Summer Welles, wyslannik 

Prezydenta Roosewelta, objezdza 
wszystkie stolice panstw walezq-
cych. Ma przygotowaé raporf o ,,sto-
sunkach w Europie" i o ,,mozliwo-
sci zakoAczenia niebezpïecznego kry 
zysu". Bçdzie siç informowal, prze-
konywal i pisal. Byl juz w Rzy-
mie, obeenie bawî, sida je siç w Nea-
polu. Misja. p. Wellesa przypomina 
bardzo inné podrôze — roianowicie 
lorda Runeimana do Czechoslowacji 
we wrzesnîUL 1938 r. Ten tez zbie-
ral infornaacje, tez. robit ,,.ankietç", 
tez przekonywal Anglïç, ze „wszy-
stko da siç zalatwie na drodze po-
kojowego kompromisu". Wynïk 
tych podrôày byi taki» ze Niemcy 
zajçli Sudety, nastçpnie Pragç, a w 
koricu uderzyli na Poïskç i wywola-
li wojnç swiatowi|. W roku 1939 
Anglicy zrozumieli, ze podrôze dy-
plomatyezne, zarôwno samolotowe 
jak i sleepingowe — nie przynosz% 
oczekiwanych rezultatôw. „Z 
rem. trzeba skvncz.y&* — powiedziaî 
Chamberlain I mial: racjg. Anglia 
jest juz o tym najzupehïiej przeko-
nana. Ameryka chce siç jeszcze 
przekonywaé-

To jej ocaywiseie wolne» — aie 
dobrze by bylo» zeby p. Summer 
Welles odwiedzaj^c ,,stoliee panstw 
walcz*4cyeh" pojeehal takze do 
Warszawy. Dobrze by bylo» zeby 
zapoznat sîç na. miejscu z. warunka-
mî, w jakich zyje ludnosc stolicy 
wielkiego panstwa srodkowo-euro-
pejskiego, ktôre po çogwaîeeniu 
wszystkîeh umôw mîçdzynarodo-
wyeh i wszystkiçh gwarancyj» na-
padniçto zdradziecko. Dobrze by 
bylo rôwniez, aby delegafc amery-
kanski zapoznal sîç dokladnie z. œa-
wq, Hitlera z wrzesnia. 193S o «pra
wie Polski do wïasnego destçpu do 
morza" î „najlepszych stosunkach, 
ktôre Niemcy chc% zachowac z 

goscime 
Dawno juz minçly swiçta Kozego 

Narodzenia, leez wspomina siç je je
szcze dzisiaj jako wydarzenie nie 
codzienne. Dlaczego.? Dlatego,_ ze 
pod'czas tych swi%t kolonie polskie 
mîaiy moznosc zetkn^c siç» ,.oko w 
oko" z tymi, ktôrzy tam daleko, za 
kordonem zostawili swoje domy i 
rodziny. Z tymi, ktôrzy przedziera-
jq.c przez rôzne panstwa, spogl^da-
j^e czçsto w twarz smiertelnemu 
niebezpieezenstwu, przybyli do za-
przyjaznionej ziemi francuskiej, aby 
tu, po raz drugi chwycic za bron, 
by mscic siç za zburzone szczçscie, 
za matki î dzieci pomordowane, za 
bezdomne sieroty, za starcôw. — 
PrzybyM tu — by po raz drugi w 
tym wieku przywdziaé niebièski 
mundur ehwaly î zwyciçstwa, by 
przy boku dwôch najpotçzniejszych 
Sprzymierzencôw Francji i Anglii, 
walczyc o nowe graniee Europy. — 
O wolnosc i sprawiedlîwosc dla 
wszystkiçh ludôw. 

Nie wiedzieli jednak, ze tu na tej 
bratniej ziemi znajdsj serea tak czu-
le i tak sprawie polskiej oddane — 
serea naszyeh braci gôrnikôw. To 
tez na ich zaproszenie jechali z pe-
wn% obawij. Jak nas przyjmq.? — 
pytali jeden di-ugiego. 

Tymczasem przyjçeie jakie zgoto-
walo im Wychodistwo przeszlo ich 
oezekiwanie, a dalo dowôd, ze pôl 
milionowa rzesza Polakôw we Fran
cji czuje i mysh po polsku, ze oderwa 
na od pnia macierzystego pielçgnu-
je zwyezaje i obyczaje polskie, ze w 
dniu Bozego Narodzenia potwierdzi-
la prawdç o. staropolskîej goscinno--
sci» prawdç tych prostych slôw: 
„czym chata bogata, tym rada". 

W ezasie tych krôtkich kilku dni, 
zetknçli siç ze sob% Polacy z kraju, 

z Polakami gôrnikami z Francji. — 
Nie bylo miçdzy nimi rôzniey — bo 
czyz moze byé rôznica miçdzy tymi, 
dla ktôrych na.jwyzsz.ym dobrem i u-
koehaniem jest jedno wielkte siowo 
Polska'? Dobrze ezulî sîç razem, nie 
tylko juz jako Polak z; Polakiem, 
leez jako bracia z pod jednej strze-
ehy, z. jednego gniazda. Nie pytali 
Ciç zolnierzu, ezys z. pod Wilna czy 
Krakowa, z. pod Tatr czy z nad wôd 
Baltyku, bo przeciez „piçkna nasza 
Polska cala'" a my, z jakiegokolwiek 
zakqtka ziemi polskiej poehodzimy, 
jestesmy dzieemi jednej Matki, je-
dnako Jq. milujemy, bo jednako go-
c%ca plynie w zylaeh naszych krew. 

A potem: plynçly godziny i minu-
ty. Do pôznej nocy rodzina gôrnika, 
s^siedzi, ktôrzy nie tnieli moznosci 
goseic u siebie rodakôw z kraju, 
sluchali opowiadan o tragedii, jaka 
rozegrala siç w Polsce. Mçzczyzni 
zaciskali rçce, jakby juz, juz mieli 
uderzyc na wroga i mscic siç za 
krew niewinnie przelang., ktôra raz. 
jeszcze rosi i uswiçca polsktj zie-
mîç. 

Skonczyl siç urlop — zegnaja siç 
rodacy —- ten z kraju i ten z Fran
cji. Leez co to? W oczach jednego i 
drugiego cos blyszczy, to cos, co o-
baj starajtj. siç ukryc pod powiekq. 
zaczerwienionych oezu. Czyzby to 
byly Izy? Tak zegnali siç ze soba — 
polski zolnierz z polskim gôrrtikïem, 
ktôry rôwniez czeka chwili, w ktôrej 
bçdzie môgl powiçkszye szeregi Pol
skiej Armii. 

Tak ^iç poznali i pokochalt Polak 
z Kraju z Polakiem-wyehodze^. 

Pcznajq, î pokoehajq. siç jeszcze 
bardzîej w ezasie nadchodz^cych 
swiqt. 

Waîeria Lachoira 

Rzeczpospolitq.", —- a potem poje
ehal do Gdyni, miasta zbudowanego 
przez Polskç i zaludnionego przez 
sto kilkanascie tysiçey Polakôw, 
ktôrych dzisiaj wyrzuca siç z wlas-
nyeh i za wlasne polskie pieni^dze 
budowanych domôw. Bylyby to nïe-
zmiernie ciekawe przyezynki do te
go referatu, jaki p. Welles zamierza 
zlozyc Rooseweltowî. 

O tyeh dyplomatycznyeh podrô-
zach do ,,Paryza, Londynu i Berli
na" speejalnego wyslamnika Stanôw 
Zjednoczonych mysli siç z najwiç-
ks2% gorycz%. Jakto? Ozy na praw
dç Ameryka jest tak zle poinformo-
wana o stosunkach w Europie w o-
gôle, a w Europie Srodkowej w 
szczegôlnoseî, ze trzeba az. speejal-
nej misji, by uswia.doHaïé sobie o-
grom zbrodni nîenoîeekJeh ? Czy 
rz%d Stanôw Zjednoczonych ma je
szcze jakiekolwïek zludzenîa w 
sprawie ,,linii polityki niemiec
kiej"? Czy straszne przesladowan i a 
bezbronnyeh kobiet I dzieei nie s% 
jeszeze- dostateeznîe znane w Wa-
szyngt«Miie î Powie, ktos : tu chodzi 
o Intexesy Ameryki. Slusznïe. Aie 
niemniej jest prawdç, ze wielkie mo
carstwa ponosz^ odpowiedaialnoâé 
za tolerowanie zbrodni miçdzynaro-
dowych, choeiazby zaehodzïly 033e 
daleko od ich granic. Powtôre naj
bardziej zywotny interes Ameryki 
wymaga, aby bretniê, tych wartoscî, 
bes ktôrych nie mozna sobie w ogô
le wyohraziô istnieaïa Stanôw Zjed
noczonych. Jestesmy gîçboko prze-
konani, ze najlepsz% gwaranej^ po-
koju swiata — bylaby interweneja 
Waszyngtonu, aie interweneja nie 
papierowa, nie dyplomatyezna, nie 
komprcwaïsowa. E*o Niemcôw môwi 
siç,, trzymajqe w rçku tçgi kij. O 
tej wielkiej prawdzie przekonala 
siç juz Anglia. Najwyzszy czas, aby 
przekonalo siç i dxugie anglo-sa-
skie spoleczenstwo za Oceanem. 
Kazdy dzien zwloki, kazdy miesi^c 
tej ,,wzorowej ueutralnosci" nie 
tylko przedluza wojnç — aie bçdzie 
kosztowal Stany Zjednœzone o wie
le drozej, anizeli to siç zdaje mile-
mu i eleganekiemu dyploaaaeie. ja-
kim jest p. Sommer Welles. 

OBKONA HMANIM1 
Armia sowiecka dostala rozkaz 

,,natychmiastowego zdobycia Wy-
borga, celem uswletnieiiia uroezy-
stego obehodu powstania armii ezer-
wonej". 

Ciekawy rozkaz, stwierdzaj^cy, 
ze w Rosji nie siç nie zmiejailo. W 
ezasie kampanii turecko-rosyjskiej 
z 1877 roku» otrzymaî dowôdca 
wojsk cesarskich rozkaz» aby »»bez 
wzglçdu na straty atakowaé prze-
Içcz Szypka- Musi byé ona zdobyta 
w Dniu Imienin Najmilosciwiej nam 
Panuj^cego". I tysitjeami ginçly 
ehlopy ukrainskie» by rozweselié ca-
ra. Dzisiejszy satrapa totalny dopo-
mina siç rôwniez. okolieznosciowfigo 
prezentu w postaei Wyborga. Tyin 
razem poszlo jednak gorzej, anizeli 
z Szypkq. Armia sowiecka na prôz-
no skrawila siç strasznie w jeszcze 
jednej ofênsywîe î Wyborga nie za-
jçto.. Przeciwnie, poniesîono cîçzkie 
straty na przesmyku Karelskim, 
ktôry stal siç juz Termopilami no
wej Europy. Wojna. fiôska. ktôra 
miala wedlug zapowiedzi moskiew-
skich trwaé 24 godzin — trwa juz 
trzy miesiqce, a „sukces" bolsze-
wicki wyraza siç w szeseîu kilome-
trach zdobytego terenu. I kto wie» 
czy ta bohaterska obrona marszaf-
ka Mannerheima nie zdecyduje o lo-
sach wojny, ktôre wbrew temu, co 
myslalo siç jeszcze niedaw no — mo-
gq, rozstrzygn<}.c siç na ealkiem în-
nym terenie, anizeli zachodni. Kaz-
da wiadomoéc z frontu finskiego po-
rusza sumienîe swîata — I nie jest 
wykluczone» ze bçdzie ogromnym, 
moralnym bodzeem nie tylko dla 
wszystkiçh wolnych ludôw Europy 
— aie takze dla Âmeryki tk. 
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Przygoda z „matka chrzestn?" Jozko i Mikolko w obozie 

kapral Ziarnko sle marraine'ie 
list ze swoj^. fotografiq., 
takie bylo jej zyczenie. 

Foto-geniczny ze nie byl 
podobiznç wzi^l kolegi 
i zakleii listu brzegi. 

y 

Marraine oczom swym nie wierzy, 
eôz za sliczny jest zolnierzyk! 

Cale pôl dnia laniie glowç, 
jak%. uj^,c niespodziank^. 
kaprala Grzegorza Ziarnko. 

M / 
Przyszia paczka okazala 
Grzegorz j% w triumfie niesie, 
Gdzie kompania siedzi cala. 

Haï Ha! nagle ryknie wiara: 
„...wiçc dla slodkiej twej czupryny 
przyjmij sïoik brylantyny!" 

B. I. 5153 

Téhst i rysunki Elzbiety Horodyn skiej 

(weïiodz^i na scenç i rozgl^dajqL siç) 

Jôzko : — Joj, joj, joj, ta gdzie ty 
mnie przyprowadzil. Ta to jakis sy-
lo. Czy ty zwariowat ? To ja jechal 
przez caly Dunaj, cale srôdziemno-
morskie rzeke, potem bez jakies 
Marsylianke i na sam koniec, to co 
mnie zawozi do jakiegos syla i mô-
wi, ze to je wielgi miasto. Azetay 
ci choiera wziçla. Fajno ty mnie 
wykierowal. 

Mikolko: — Jôziu! zebys taki 
zdrôw byl razem ze mnq. — ta to je 
wielgi miasto. Rozumisz Jôzku! ta 
szpanuj na budynki, jak oni rôwno 
stojq.. Szpanuj na te proste ulice. 
Aswalt — hulasz po nich, jak po 
stoli ! 

Jôzko: — No i co z tego? 2eby 
choc jedna kamienica nie miaïa piq.-
tra, ja ci môwi jeszcze raz, to jest 
Pipidôwka i szlus... 

Mikolko: •—- Ty jestes ciamkacz. 
Co ty si rozumisz na wielkim mies-
cie. Szpanuj si na niego — ou ou 
wa mieszkal cale zycie za kijakiem 
i ktos by sy môgl pomyslic, ze ty 
przyjichal z Nowego Jorku. 

Jôzko: — Mikolciu! Ty sy szu-
kasz pluskwy do mnie. Kijak nie ki-
jak, tylko nasz Lwôw jest wielki 
miasto i juz. I môwim ci, ze ten ... 
czy ... to frajer. 

Mikolfco : — Ali môwim ci Jôziu, 
ze ten ... jest wiçkszy jak Warsza-
wa, bo tu si buduji nowa Polska. 

J ôzko : — To niby jak to idzi? 
Co znaczy si buduji? 

Mikolko: — Tu si robi nowa ar
mia polska i idziemy smalic szwa-
bôw, kapuisz? 

— Jôzko: — Jo, jo, jo tylko bala-
kaj pomalenku — tu si robi — ta z 
czego ? 

Mikolko: — Ta, jak to z czego? 
Ze wszystkiçh stron swiata hulajq. 
tu Polaki, tu si ich wicwicza — ro
zumisz — mustruji — rozumisz, 
dostajq. armaty, gwery, tanki i wio 
na front. 

Jôzko: — To niby my tyz dosta-
niemy te armaty i gwery? 

Mikolko: — Nu jo, jo, tylko na-
razie ty pohulasz do szlapakôw, to 
tylko dostaniesz jeden gwer. 

Jôzko: — Ou wa. A dlaczego ni 
do artylerii ? 

Mikolko: —- Ni bq.dz tuman Jô
ziu. Antyleria swoje, a szlapaki 
swoje — rozumisz pichota. Picho-
ta to zawsze najwazniejsza, rozu-

*) Z repertuaru scenki zolnierskiej. 

misz mi. Mozna prçdko dostac me-
dal, nu i nakropic duzo szwabôw, bo 
zawsze masz ich na vis a vis. 

Jôzko: — Nu to wobee tego, co i 
owszem — hulamy do szlapakôw. 
Ja si melduje zaraz na front. 

Mikolko (smieje siç) : — Poma
lenku, pomalenku. Gdzie jest ten 
obiecany rum? Gdzie ta cmaga, a 
gdzie ten urlop do Paryza? 

Jôzko: — Ta z takim pyskiem do 
Paryza, czy ty zwariowal ? 

Mikolko: — Ou wa, a u nas nie 
bylo paryskie — Paryskie Przedmie 
scie? Jakys chcial kupic szajny 
krys albo filichy, tos hulal na Pa-
ryz. 

Jôzko: — Daj ze ty mi swiçty 
spokôj. Nahiklowales mnie juz do-
syc. Wybajerowany to ja juz jestem 
na calego. Wiem tylko jedno, ze 
hulam do krôlowy pichoty, tam 
zarcie fajny jest, i niech si dzieji 
wola Boza. 

Mikolko: —- Wisz co, to ja hu
lam z tobq, a nuz trafimy fajne 
markieracje, jaka prowianturka, 
moze magazynik? 

Jôzko : — E fe, tak ni moze byc, 
zadna markiraeia Mikolciu. Prze
ciez my Polsky koehamy, szwabôw 
musimy wykropic i pohulac na no-
wo do naszego Lwowa. 

Mikolko : — To wobee tego niech 
zyje polska Armia w ... i dwa swi-
ze ochotniki: Jôzko i Mikolko! 
«"biora siç pod rçce i nastçpuje pioaenka) 
Marsz do Polskimarsz do Polski 
Poprzez nasz zolnierski znôj; 

(czapki do gôry) 
Nasz Sikorski, nasz Sikorski 
Poproivadzi nas w ten bôj! 

Wediug wzoru Tonka i Szczepka 
napisal Jan TychowsTci 

SMS TKESCI NUMERO: 
Haslo tygodnia. — Janusz Sopocko r 

Wrzesien nie poszedl na marne. — Igna-
cy Wieniewski : Dwie Armie. — Tadeusz 
Krôlikowski : Finlandia bratnia i boha-
terska. Wujotes : Podpisanie umowy 
lotniczej. — Tadeusz Kielpinski : Wymo-
wa nazw slowianskich. — Edward Li-
gocki : Piesn o Generale Sosnkowskim. —-
Arnold Jackowski : Bitwa pod Mlaw^. — 
Ksiçga bohaterstwa polskiego. — Marce-
li Tarnawa : Jego Austriacy (z rysunka-
mi autora). — Listy do zolnierzy. — h.: 
Czesko-slowackie pismo zolnierskie. :— A-
leksander Jan ta: Szczegôlny obraz tej 
wojny ( korespondencja z frontu): — Wi-
to'.d WroAski: Z zycir„ obozôw. Czekamy 
chwili. — xxx : Japonia na rozdrozu. — 
tk.: Przeglq.d polityczny. -— Elzbieta Ho-
rodynska: Przygoda z ,,chrzestnq. mat-
kg.". — Jan Tychowski: Jôzko i Mikol
ko w obozie. — Mapy, rysunki i fotogra-
fie. 

BANK POLSKfl KflSfl OPIEKI S.A. 
Oddzial w Paryzn 

23, rue Taitbout, PARIS 9-e — Métro: Opéra i Chaussée d'Antin. 

Z O L N I E R Z U !  
Gdy chcesz zabezpieczyc swoje pieniqdze, by po zwolnieniu z wojska 
miec za co urzq,dzic sobie zycie, zlôz gotôwkç w Banku P. K. O. 
na wlasne imiç — 
Gdy chcesz zabezpieczyc swojq rodzinç, zlôz pieni^dze na imïç zony, 
matki lub ojea. 

BAXK •». K. O. 

p r z y j m u j e  : Wklady na kazde zqdanie i za wypowiedzenicm 
Walory na przccliowanie 

wynajmuje : skrytki 
Pieni^dze mozna wplacac i podejmowac w drodze korespondencji. 
Wplaty we wszystkiçh urzçdach pocztowych MANDAT-CARTE 

na konto chèque-postal: PARIS 1401-65 

KSIÇGARNIA POLSKA W PARY2U 
LfBRAfRf£ l'OI.W.VllSi: ,1 t'MCtS 

123, Boulevard Saint-Germain, PARIS Vl-e 
Métro: ODEON Tel.: DANTON 04-42. 

Odpowiada na kazde xapytanie o«l-

wrotni) 

Zaméwione ksisjizki ze wsxystkicli «Izio-

dzin dostareza natychmiast. 

Na zadanie katalogi polskie i rrancuskie 
ze wszystkiçh dziedzin i specjalnosci. 

•Przedruk doxvvolony tylko za podaniem zrôdla." 

WARUNK1 PRENUMERATY : Franeja: cena numeru 1.— fr.; kwartalnie 10.— 
frs.; pôlrocznie 18.— frs.; rocznie 35.— frs. — Kraje europejskie: cena 
numeru 1.50 frs. franc.; kwartalnie 15.— frs. franc.; pôlrocznie 28.— frs. franc.; 
rocznie 55. frs. francuskicb. — Ameryka: cena numeru 5 centôw; kwartalnie 

50 centôw; pôlrocznie 1 dolar; rocznie 2 dolary 
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„Narodowca — tytulem dobrowolnego podatku na rzeez Wojska Polskiego 
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